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VvV Oznamy

SUDNE KONANIA

Siidny dvor

2012/C 39/02 Vec C-560/08: Rozsudok Stidneho dvora (piata komora) z 15. decembra 2011 — Eurépska komisia/
Spanielske  krdlovstvo (Nesplnenie ~povinnosti ~¢lenskym $tdtom — Smernica 85/337/EHS
— Posudzovanie vplyvov urcitych verejnych a stkromnych projektov na Zivotné prostredie
— Smernica 92/43/EHS — Ochrana prirodzenych biotopov — Projekty rozsirenia ajalebo prispo-
sobenia cesty M-501 v Spanielsku — Uzemie osobitnej ochrany ES 0000056 ,Encinares del rio
Alberche y rio Cofio“ — Navrhovand lokalita eurdpskeho vyznamu ES 3110005 ,Cuenca del rio
Guadarrama“ a navrhovand lokalita eurdpskeho vyznamu ES 3110007 ,Cuencas de los rios
Alberche y Cofio®) .. oot 2

Cena:
3 EUR (Pokracovanie na nasledujticej strane)
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Cislo oznamu

2012/C 39/03

2012/C 39/04

2012/C 39/05

2012/C 39/06

2012/C 39/07

2012/C 39/08

2012/C 39/09

Obsah (pokracovanie)

Vec C-119/10: Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 15. decembra 2011 (ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania, ktory podal Hoge Raad der Nederlanden — Holandsko) — Frisdranken
Industrie Winters BV/Red Bull GmbH (Ochranné zndmky — Smernica 89/104/EHS — Clanok 5
ods. 1 pism. b) — Plnenie plechoviek uz opatrenych oznacenim podobnym oznaceniu ochrannej
zndmky — Poskytovanie sluzieb na objedndvku a podla pokynov tretej osoby — Zaloba majitela
ochrannej zndmky proti poskytovatelovi sluzieb) ........... ...

Vec C-191/10: Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 15. decembra 2011 (ndvrh na zalatie

prejudicidlneho konania, ktory podal Cour de cassation — Franciizsko) — Société Rastelli Davide
e C. SncfJean-Charles Hidoux konajici ako stdny likviddtor spolo¢nosti Médiasucre international
[Nariadenie (ES) €. 1346/2000 — Konkurzné konania — Medzindrodnd prdvomoc — Rozsirenie

konkurzného konania zacatého voci spolo¢nosti usadenej v ¢lenskom $tite o spolo¢nost, ktorej regis-
trované sidlo sa nachddza v inom c¢lenskom $tite z dovodu neodliSitenosti imania] ................

Vec C-257/10: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 15. decembra 2011 [ndvrh na zalatie
prejudicidlneho  konania, ktory podal Hogsta forvaltningsdomstolen (predtym Regeringsritten)
— Svédsko] — Forsikringskassan/Elisabeth Bergstrém [Migrujtci pracovnici — Socidlne zabezpecenie
— Dohoda medzi Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Svajciarskou

konfederdciou na druhej strane o volnom pohybe osob — Nariadenie (EHS) ¢. 1408/71 — Stdtna
prislusnicka c¢lenského $tatu, ktord vykondvala zamestnanie vo Svajciarsku — Névrat do krajiny
POVOAU]

Vec C-384/10: Rozsudok Stdneho dvora (Stvrtd komora) z 15. decembra 2011 (ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania, ktory podal Hof van Cassatie van Belgi¢ — Belgicko) — Jan Voogsgeerd|
Navimer SA (Rimsky dohovor o rozhodnom prave pre zmluvné zavizky — Pracovnd zmluva — Volba
zmluvnych strin — Kogentné ustanovenia prdvneho poriadku uplatnitelného pri absencii volby
— Urdenie tohto pravneho poriadku — Zamestnanec, ktory vykondva pricu vo viac ako jednom
ZMIUVIOM STALE) . ...ttt et e e

Vec C-409/10: Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 15. decembra 2011 (ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania, ktory podal Budesfinanzhof — Nemecko) — Hauptzollamt Hamburg-Hafen/
Afasia Knits Deutschland GmbH [Spolo¢nd obchodnd politika — Preferencny systém pre vyrobky
s povodom v africkych, karibskych a tichomorskych stitoch (AKT) — Nezrovnalosti zistené pri
Setreni Eurdpskeho tdradu pre boj proti podvodom (OLAF) vo vyvazajicom $tite AKT — Dodatocné
vyberanie dovozného cla] ...... ...

Vec C-427/10: Rozsudok Sudneho dvora (tretia komora) z 15. decembra 2011 (ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania, ktory podal Corte suprema di cassazione — Taliansko) — Banca Antoniana
Popolare Veneta spa, incorporante la Banca Nazionale dell’Agricoltura spa/Ministero dellEconomia
e delle Finanze, Agenzia delle Entrate (DPH — Vymadhanie dane zaplatenej bez pravneho dévodu
— Vnitro§titna prdvna Uprava stanovujiica moznost podat zalobu o vydanie plnenia poskytnutého
bez pravneho dovodu pred roznymi sidmi v rdmci roznych lehot podla toho, ¢i ide o prijemcu, alebo
o poskytovatela sluzieb — MozZnost prijemcu sluzieb Ziadat vritenie dane od poskytovatela sluzieb po
tom, ¢o poskytovatelovi sluzieb uplynula lehota na podanie zaloby vo¢i danovému dradu — Zdsada
Bl EIVILY) oo

Vec C-585/10: Rozsudok Stidneho dvora (6sma komora) z 15. decembra 2011 (ndvrh na zacatie
prejudicidlneho  konania, ktory podal Vestre Landsret — Dénsko) — Niels Moller/Haderslev
Kommune (Integrovand prevencia a kontrola znecistovania Zzivotného prostredia — Smernica
96/61/ES — Priloha I bod 6.6 pism. ¢) — Zariadenia na intenzivny chov osipanych s viac ako 750
miestami pre prasnice — Zahrnutie alebo nezahrnutie miest pre prasnice prvostky) .................
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Vec C-624/10: Rozsudok Stdneho dvora (6sma komora) z 15. decembra 2011 — Eurdpska komisia/
Franctizska republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Dane — Smernica 2006/112/ES
— Clanky 168, 171, 193, 194, 204 a 214 — Prdvna dprava clenského §tétu, ktord stanovuje
povinnost pre predavajicich alebo poskytovatelov sluzieb usadenych mimo dzemia $titu vymenovat
datiového zdstupcu a registrovat sa na tGcely DPH v tomto ¢lenskom §tite — Prdvna dprava, ktord
umoziiuje zapocitanie odpocitatelnej DPH, ktord zaplatili preddvajici alebo poskytovatelia sluzieb
usadeni mimo Gzemia $tatu, s DPH, ktorti vybrali v mene a na acet svojich klientov) ...............

Vec C-530/11: Zalobg podand 18. oktébra 2011 — Eur6pska komisia/Spojené kralovstvo Velkej
Britdnie a Severného Irska ............o i

Vec C-562[11: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Bundesfinanzhof (Nemecko)
9. novembra 2011 — Société d’Exportation de Produits Agricoles SA (SEPA)/Hauptzollamt
Hamburg-Jonas .. .....oo e

Vec C-566/11: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal Supremo (Spanielsko)
14. novembra 2011 — Iberdrola, S.A. a Gas Natural SDG, S.A./Administracién del Estado, Hidroe-
léctrica del Cantdbrico, S.A. a Endesa, S.A. ... oii i

Vec C-567/11: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal Supremo (Spanielsko)
14. novembra 2011 — Gas Natural SDG, S.A.[Endesa, S.A., Iberdrola, S.A., Hidroeléctrica del Cantd-
brico, S.A. a Administracién del Estado ...........

Vec C-573[11 P: Odvolanie podané 15. novembra 2011: ClientEarth proti uzneseniu VSeobecného
siidu (Siesta komora) zo 6. septembra 2011 vo veci T-452/10, ClientEarth, ktorého podporujii Ddnske
kralovstvo, Finska republika, Svédske kralovstvo/Rada Eurdpskej Ginie ...............ccooiiiiiiiii...

Vec C-576/11: Zaloba podand 18. novembra 2011 — Eurépska komisia/Luxemburské velkovojvodstvo

Vec C-580/11: Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal Supremo (Spanielsko)
21. novembra 2011 — Tarragona Power S.L./Gas Natural SDG, S.A., Administracién del Estado,
Hidroeléctrica del Cantdbrico, S.A. @ Endesa, S.A. ... e e

Vec C-591/11: Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal Supremo (Spanielsko)
25. novembra 2011 — Gas Natural SDG, SA, Bizcaia Energia, S.L./Administracién del Estado, Endesa
S.A., Hidroeléctrica del Cantdbrico, S.A. a Iberdrola, S.A. ... ... ... . .. .

Vec C-603[11: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Juridiction de Proximité de
Chartres (Franctzsko) 25. novembra 2011 — Hervé Fontaine/Mutuelle Générale de I'Education
NAtiONAle .. ...

Vec C-620/11: Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal Supremo (Spanielsko)
2. decembra 2011 — Bahia de Bizcaia Electricidad, S.L./Gas Natural SDG, S.A., Endesa S.A., Hidroe-
léctrica del Cantdbrico, S.A. a Administracién del Estado ....................oooooiiiiiiL.

Vec C-623/11: Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Conseil d’Etat (Franctzsko)
5. decembra 2011 — Société Geodis Calberson GE[FranceAgriMer ...................ccccovenoo...
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Vec C-626/11 P: Odvolanie podané 6. decembra 2011: Polyelectrolyte Producers Group, SNF SAS proti
uzneseniu VSeobecného sidu (siedma rozsirend komora) z 21. septembra 2011 vo veci T-1/10,
Polyelectrolyte Producers Group, SNF SAS[Eurépska chemickd agentira (ECHA), Eurépska komisia,
Holandské kralovstvo ... ... o

Vec C-640/11: Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal Supremo (Spanielsko)
14. decembra 2011 — E.ON Generacion, S.L., Iberdrola, S.A., Administracién del Estado ...........

Vseobecny sid

Vec T-365/07: Uznesenie Vieobecného stdu z 12. decembra 2011 — Traxdata France/UHVT — Ritrax
(TRAXDATA, TEAM TRAXDATA) (,Ochranni zndmka Spolocenstva — Zaloba o neplatnost
— Necinnost Zalobkyne — Zastavenie konania“) ........... ... i

Vec T-431/07: Uznesenie VSeobecného sidu z 15. decembra 2011 — Gebr. Heller Maschinenfabrik/
UHVT — Ferndndez Martinez (HELLER) (,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Namietka — Spitvzatie
ndmietky — Zastavenie konania“) ......... .. e

Vec T-138/11: Uznesenie VSeobecného stidu zo 7. decembra 2011 — Ahouma/Rada (,Smrt Zalobcu
— Zastavenie KOMamia“) ........... ... .ot

Vec T-255/11: Uznesenie VSeobecného sidu zo 7. decembra 2011 — Fellah/Rada (,Spolo¢na
zahrani¢nd a bezpe¢nostnd politika — Obmedzujiice opatrenia prijaté v dosledku situdcie na Pobrezi
Slonoviny — Vynatie zo zoznamu dotknutych 0sob — Zaloba o neplatnost — Zastavenie konania“)

Vec T-274/11 P: Uznesenie Vseobecného stidu zo 7. decembra 2011 — VE (¥)[Komisia (,Odvolanie
— Verejnd sluzba — Zmluvni zamestnanci — Prispevok na expatridciu — Podmienky stanovené v ¢lanku
4 prilohy VII sluzobného poriadku — Pojem zvycajné bydlisko — Skreslenie skutkovych okolnosti
— Odvolanie, ktoré je Ciasto¢ne zjavne nepripustné a Ciastocne zjavne nedévodné®) ..............

Vec T-365/11 P: Uznesenie Vseobecného sidu z 12. decembra 2011 — AO/Komisia (,Odvolanie
— Verejnd sluzba — Uradnici — Lehota na podanie odvolania — Omeskanie — Podpisany original
zaloby podany po uplynuti lehoty — Nepredvidatelnd okolnost — Clénok 43 ods. 6 Rokovacieho
poriadku Vseobecného stidu — Zjavne nepripustné odvolanie®) .......... .. ..o,

Vec T-402/11 R: Uznesenie predsedu VSeobecného stidu z 12. decembra 2011 — Preparados Alimen-
ticios del Sur/Komisia (,Predbezné opatreniec — Ziadost o odpustenie dovozného cla na niektoré
potraviny — Rozhodnutie o vrdteni spisu vniitrodtitnym orgdnom — Navrhy na nariadenie pred-
beznych opatreni — Nepripustnost — Neexistencia naliehavosti®) ..........................oo.

Vec T-579/11 R: Uznesenie predsedu Vseobecného sidu z 12. decembra 2011 — Akhras/Rada

(,Predbezné opatrenie — Spolo¢nd zahrani¢nd a bezpecnostnd politika — Obmedzujiice opatrenia
voli Syrii — Zmrazenie finan¢nych prostriedkov a ekonomickych zdrojov.— Névrh na odklad
vykonu a na nariadenie predbeznych opatreni — Neexistencia nalichavosti — Neexistencia vdZnej

a nenapravitenej UJIMY™) ... o o
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INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

U. v.

UNIE

SUDNY DVOR EUROPSKE] UNIE

(2012/C 39/01)

Poslednd publikicia Sidny dvora Eurépskej tinie v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie

EU C 32, 4.2.2012

Predchddzajice publikicie

u. v.

V.
. EU C 370, 17.12.2011
. EU C 362, 10.12.2011
. EU C 355, 3.12.2011

oo oo G
<

V.

EU C 25, 28.1.2012
EU C 13, 14.1.2012
EU C 6, 7.1.2012

Tieto texty st dostupné na adresdch:

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.cu



http://eur-lex.europa.eu

C 39)2 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 11.2.2012
\%
(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Rozsudok Sddneho dvora (piata komora) z 15. decembra
2011 — Eurépska komisia/Spanielske krilovstvo
(Vec C-560/08) (')

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Smernica
85/337/EHS — Posudzovanie vplyvov urcitych verejnych a
stikromnych projektov na Zivotné prostredie — Smernica
92/43/EHS — Ochrana prirodzenych biotopov — Projekty
rozsirenia afalebo prisposobenia cesty M-501 v Spamelsku
— Uzemie osobttne} ochrany ES 0000056 ,Encinares del rio
Alberche y rio Cofio“ — Navrhovand lokalita eurdpskeho
vpznamu ES 3110005 ,Cuenca del rio Guadarrama“ a
navrhovand lokalita eurdpskeho vyznamu ES 3110007
,»Cuencas de los rios Alberche y Cofio“)

(2012/C 39/02)
Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobkyia: Eurépska komisia (v zastdpeni: S. Pardo Quintilldn,
D. Recchia a J.-B. Laignelot, splnomocneni zastupcovia)

Zalovany: Spanielske kralovstvo (v zastéipeni: M. Mufioz Pérez,
splnomocneny zdstupca)

Vedlujsi ticastnik, ktory v konani podporuje Zalovaného: Pol'skd repu-
blika (v zastipeni: K. Rokicka, splnomocneny zdstupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §titom — Porusenie ¢ldnku 2
ods. 1, ¢lanku 3, ¢lanku 4 ods. 1 alebo 2, ¢lanku 5, ¢lanku 6
ods. 2, ¢lanku 8 a ¢lanku 9 smernice Rady 85/337[EHS z 27.
juna 1985 o posudzovani vplyvov urcitych verejnych a stikrom-
nych projektov na zivotné prostredie (U. v. ES L 175, s. 40;
Mim. vyd. 15/001, s. 248) a clinku 6 ods. 3 a clanku 4 v
spojeni s clankom 7 a ¢ldnkom 12 ods. 1 pism. b) a d) smer-
nice Rady 92/43/EHS z 21. mdja 1992 o ochrane prirodzenych
biotopov a volne Zijtcich Zivocichov a rastlin (U. v. ES L 206, s.
7; Mim. vyd. 15/002, s. 102) vykladanej v rozsudkoch Stidneho
dvora z 13. janudra 2005 vo veci C- 117/03 a zo 14. septembra
2006 vo veci C-244/05 — Projekty rozsirenia afalebo prispo-
sobenia cesty M-501 — Uzemie osobitnej ochrany ES 0000056
,Encinares del rio Alberche y rio Cofio“ — Navrhovana lokalita

eurépskeho vyznamu ES 3110005 ,Cuenca del rio Guadarama*
a navrhovand lokalita eurdpskeho vyznamu ES 3110007
,Cuencas de los rios Alberche y Cofio®

Vyrok rozsudku

1. Spanielske krdlovstvo si tym, Ze nerespektovalo poziadavky vyply-
vajiice z:

— (ldnku 2 ods. 1, cldnku 3, clanku 4 ods. 1 alebo 2, podla
okolnosti, a clanku 5 smernice Rady 85/337/EHS z 27. jina
1985 o posudzovani vplyvov urcitych verejnych a sikromnych
projektov na Zivotné prostredie, zmenenej a doplnenej smer-
nicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/35/ES z 26.
mdja 2003 v sivislosti s oddelenymi projektmi rozsirenia
ajalebo prisposobenia iisekov 1, 2 a 4 cesty M-501,

Cldnku 6 ods. 2 a cldnku 8 smernice 85/337, zmenenej a
doplnenej smernicou 2003/35 v stvislosti s oddelenymi
projektmi rozsirenia afalebo prispdsobenia iisekov 2 a 4
tejto cesty,

Clanku 9 smernice 85/337, zmenenej a doplnenej smernicou
2003/35 v suvislosti s oddelenymi projektmi rozsirenia
ajalebo prisposobenia tisekov 1, 2 a 4 rovnhakej cesty,

cldnku 6 ods. 3 a clanku 4 smernice Rady 92/43/EHS z 21.
mdja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne Zijicich
Zivocichov a rastlin, v spojeni s clankom 7 tejto smernice, v
stvislosti s oddelenymi projektmi rozsirenia a/alebo prispdso-
benia tisekov 1, 2 a 4 cesty M-501 v lokalite eurdpskeho
vznamu ES 0000056 ,Encinares del rio Alberche y rio
Cofio“ a

Clanku 12 ods. 1 pism. b) a d) tejto smernice v sivislosti s
oddelenymi projektmi rozsirenia afalebo prispdsobenia tiseku 1
cesty M-501 v navrhovanej lokalite eurépskeho vyznamu ES
3110005 ,Cuenca del rio Guadarama“ a isekov 2 a 4
rovnakej cesty v navrhovanej lokalite eurdpskeho vyznamu
ES 3110007 ,Cuencas de los rios Alberche y Cofio®,
nesplnilo povinnosti, ktoré mu z tychto ustanoveni vyplyvajil.

2. Spaniclske krdlovstvo je povinné nahradit trovy konania.

3. Polskd republika zndsa svoje viastné trovy konania.

(") U.v. EU C 55, 7.3.2000.
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Rozsudok Stddneho dvora (prvd komora) z 15. decembra

2011 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Hoge Raad der Nederlanden — Holandsko) —
Frisdranken Industrie Winters BV/Red Bull GmbH

(Vec C-119/10) ()

(Ochranné znimky — Smernica 89/104/EHS — Cldnok 5

ods. 1 pism. b) — Plnenie plechoviek uZ opatrenych oznalenim

podobnym oznaceniu ochrannej zndmky — Poskytovanie

sluZieb na objedndivku a podla pokynov tretej osoby —

Zaloba majitela ochrannej zndmky proti poskytovatelovi
sluZieb)

(2012/C 39/03)

Jazyk konania: holandcina
Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyria: Frisdranken Industrie Winters BV

Zalovand: Red Bull GmbH

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Hoge Raad der
Nederlanden — Vyklad c¢ldnku 5 Prvej smernice Rady
89/104/EHS z 21. decembra 1988 o aproximdcii pravnych
predpisov clenskych §titov v oblasti ochrannych zndmok (U.
v. ES L 40, s. 1; Mim. vyd. 17/001, s. 92) — Prdvo majitela
zapisanej ochrannej znidmky namietat proti protiprdvnemu

pouzivaniu jeho ochrannej znimky — Pouzivanie oznacenia
— Plnenie plechoviek uz opatrenych oznacenim ako sluzba
pre tretiu osobu a na jej Ziadost — Vyrobky vylucne urcené

na vyvoz mimo Beneluxu alebo mimo Eurdpskej tinie — Rele-
vantna verejnost

Vyrok rozsudku

Cldnok 5 ods. 1 pism. b) prvej smernice Rady 89/104/EHS z 21.
decembra 1988 o aproximdcii prdvnych predpisov clenskych Stdtov v
oblasti ochrannych zndmok sa md vykladat v tom zmysle, Ze posky-
tovatel’ sluzby, ktory na objedndvku a podla pokynov tretej osoby plni
obaly, ktoré mu dodala tdto tretia osoba, ktord na ne predtym umiest-
nila oznacenie podobné alebo zhodné s oznalenim chrdnenym
ochrannou zndmkou, toto oznacenie sdm nepouZiva, pricom pouZivanie
oznacenia je moZné zakdzat na zdklade tohto ustanovenia.

() U. v. EU C 134, 22.5.2010.

Rozsudok Sddneho dvora (prvd komora) z 15. decembra
2011 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Cour de cassation — Francizsko) — Société
Rastelli Davide e C. SncfJean-Charles Hidoux konajiici
ako siidny likviddtor spolo¢nosti Médiasucre international

(Vec C-191/10) ()

[Nariadenie (ES) ¢. 1346/2000 — Konkurzné konania —

Medzindrodnd prdvomoc — Rozsirenie konkurzného konania

zalatého voci spolocnosti usadenej v clenskom Stdte o spoloc-

nost, ktorej registrované sidlo sa nachddza v inom clenskom
Stdte z dovodu neodlisitel'nosti imania]

(2012/C 39/04)
Jazyk konania: francizstina

Vmiitro$titny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Cour de cassation

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyfia: Société Rastelli Davide e C. Snc

Zalovany: Jean-Charles Hidoux konajici ako stdny likviddtor
spolo¢nosti Médiasucre international

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Cour de cassation
— Vyklad ¢ldnku 3 ods. 1 a 2 nariadenia Rady (ES)
¢ 1346/2000 z 29. mdja 2000 o konkurznom konani (U. v.
ES L 160, s. 1; Mim. vyd. 19/001, s. 191) — Medzindrodnd
privomoc franctzskych sidov rozsirit konkurzné konanie
zacaté vocli spolocnosti so sidlom na tzemi tohto $titu na
spolocnost, ktorej Statutirne sidlo je v inom ¢lenskom Stite z
dovodu neodliSitelnosti imania — Pojmy ,zacatie” a ,rozsirenie”
konkurzného konania — Uréenie centra hlavnych zdujmov

Vyrok rozsudku

1. Nariadenie Rady (ES) ¢. 1346/2000 z 29. mdja 2000 o
konkurznom konani sa md vykladat v tom zmysle, Ze sid clen-
ského Stdtu, ktory zacal hlavné konkurzné konanie voci spolocnosti,
vychddzajiic zo skutocnosti, Ze centrum jej hlavnych zdujmov sa
nachddza na dzemi tohto clenského Stdtu, moZe pri uplatneni
predpisov jeho vniitrostdtneho prdva rozsirit toto konanie o
druhii spolocnost, ktorej registrované sidlo sa nachddza v inom
clenskom Stdte, iba za podmienky, Ze je preukdzané, Ze centrum
hlavnych  zdujmov tejto poslednej menovanej spolocnosti  sa
nachddza v prvom clenskom stdte.

2. Nariadenie ¢. 1346/2000 sa md vykladat v tom zmysle, Ze v
pripade, ked proti spolocnosti, ktorej registrované sidlo sa
nachddza na vizemi clenského stdtu, je podand Zaloba smerujiica
k rozsireniu ticinkov konkurzného konania zacatého v inom clen-
skom Stdte voci inej spolocnosti so sidlom na tizemi tohto posled-
ného uvedeného clenského Stdtu na fiu, tak samotné zistenie, Ze
imanie tychto spolocnosti je neodlisitelné, nepostacuje na to, aby
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bolo preukdzané, Ze centrum hlavnych zdujmov spolocnosti, ktorej
sa tdto Zaloba tyka, sa tieZ nachddza v tomto posledne uvedenom
clenskom Stdte. Na vyvrdtenie domnienky, Ze toto centrum sa

nachddza v mieste registrovaného sidla, je potrebné, aby celkové

postidenie vsetkych relevantnych skutocnosti umoznilo stanovit,
spdsobom overitelnym tretimi osobami, Ze skutocné centrum
vedenia a kontroly spolocnosti, ktorej sa Zaloba o rozsirenie tyka,
sa nachddza v clenskom Stdte, kde sa zacalo povodné konkurzné
konanie.

() U.v. EU C 161, 19.6.2010.

Rozsudok Sitidneho dvora (tretia komora) z 15. decembra
2011 [ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Hogsta forvaltningsdomstolen (predtym
Regeringsritten) — Svédsko] — Forsikringskassan|
Elisabeth Bergstrom
(Vec C-257/10) ()
[Migrujiici pracovnici — Socidlne zabezpecenie — Dohoda

medzi Eurdpskym spolocenstvom a jeho clenskymi Stdtmi na
jednej strane a Svajciarskou konfederdciou na dmhe] strane o
volnom pohybe os6b — Nariadenie (EHS) ¢. 1408/71 —
Stdtna pnslusntfka Clenského Stdtu, ktord vykondvala zamest-
nanie vo Svajiarsku — Ndvrat do krajiny povodu]

(2012/C 39/05)
Jazyk konania: $védcina

Vniitro$titny sad, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Hogsta forvaltningsdomstolen (predtym Regeringsratten)

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Forsikringskassan

Zalovand: Elisabeth Bergstrom

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Hogsta forvalt-
ningsdomstolen (predtym Regeringsratten) — Vyklad ¢lanku 3
ods. 1 a ¢lanku 72 nariadenia Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14.
jina 1971 o uplatiiovani systémov socidlneho Zabezpeéenia na
zamestnancov a ich rodiny, ktori sa pohybuji v rdmci spolo¢en-
stva (U. v. ES L 149, s. 2; Mim. vyd. 05/001, s. 35), zmeneného
a doplneného nariadenim Rady (EHS) ¢. 3427/89 z 30. oktébra
1989 (U. v. ES L 331, s. 1) a Dohody medzi Eur6pskym
spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Svaj-
Ciarskou konfederdciou na druhej strane o volnom pohybe 0sob
(U. v. ES L 114, 2002, s. 6) — Néarok na rodicovska dévku
(foraldrapenning) — Vndtro§titna pravna Gprava podmiefiujlica
priznanie vy$Sej sumy rodinnych pridavkov, ako je garantovana
vyska ndroku, dosiahnutim doby poistenia v systéme zdravot-
ného poistenia v stanovenom obdobi — Vyska rodinnych
pridavkov ur¢end podla dosiahnutého prijmu v zamestnani v

tomto ¢lenskom 3taite — Osoba s bydliskom v ¢lenskom State
(Svédsko), ktord bola pocas celého referenéného obdobia slizia-
ceho na stanovenie vy$Sej sumy rodinnych pridavkov pois-
tencom v rezime nemocenského poistenia v inom Stite
(Svajciarsko)

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 8 pism. ¢) Dohody medzi Eurdpskym spolocenstvom a jeho
clenskymi stdtmi na jednej strane a Svajciarskou konfedemaou na
druhej strane o volnom pohybe 0sob, podpisanej 21. jina 1999 v
Luxemburgu, a cldnok 72 nariadenia Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo
14. jina 1971 o uplatiiovani systémov socidlneho zabezpecenia
nha zamestnancov, samostatne zdrobkovo cinné osoby a ich rodin-
nych prislusnikov, ktori sa pohybujii v rdmci spolocenstva, zmene-
ného a doplneného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1386/2001 z 5. }una 2001, sa majii vykladat v tom
zmysle Ze v pripade, Ze prdvna tiprava clenského Stdtu podmieni
ziskanie rodicovskej ddvky, akou je ddvka v prejedndvanej veci,
dosiahnutim dob poistenia, zamestnania alebo samostatnej zdrob-
kovej cinnosti, musi prislusnd institiicia tohto clenského Stdtu na
ucely priznania_tejto ddvky zohladnit takéto obdobia dosiahnuté
na tizemi Svajciarskej konfederdcie v celom rozsahu.

2. Cldnok 8 pism. a) tejto dohody a cldnok 3 ods. 1, dldnok 23 ods.
1 a 2 a cldnok 72, ako aj priloha VI bod N ods. 1 nariadenia ¢.
1408/71, zmeneného a doplneného nariadenim ¢. 1386/2001,
sa majii vykladat v tom zmysle, Ze v pripade, Ze vyska rodicovskej
ddvky, akou je ddvka vo veci samej, sa musi urcit na zdklade
pravidiel nemocenskej ddvky, tdto vyska ddvky v prospech osoby,
ktord dosiahla obdobia pracovnej cinnosti potrebné na ziskanie
tohto prdva v celom rozsahu na tzemi druhej zmluvnej strany,
sa vypocita pri zohladneni prijmov osoby s porovnatelnymi skiise-
nostami a odbornostou, ktord vykondva porovnatelnii cinnost na
tizemi clenského Stdtu, v ktorom sa o tito ddvku Ziada.

(") U.v. EU C 195, 17.7.2010.

Rozsudok Sitdneho dvora ($tvrtd komora) z 15. decembra

2011 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Hof van Cassatie van Belgié — Belgicko) — Jan
Voogsgeerd/Navimer SA

(Vec C-384/10) ()

(Rimsky dohovor o rozhodnom prdve pre zmluvné zdvizky —
Pracovnd zmluva — Volba zmluvnych strdn — Kogentné
ustanovenia prdvneho poriadku uplatnitelného pri absencii
volby — Urcenie tohto prdvneho poriadku — Zamestnanec,
ktory vykondva prdcu vo viac ako jednom zmluvnom Stdte)

(2012/C 39/06)
Jazyk konania: holandcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Hof van Cassatie van Belgié
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Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Jan Voogsgeerd

Zalovand: Navimer SA

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Hof van Cassatie
van Belgi¢ — Vyklad ¢lanku 6 ods. 2 pism. b) Rimskeho doho-
voru o rozhodnom prave pre zmluvné zdvizky, otvoreného na
podpis v Rime 19. jina 1980 (U. v. ES L 266, s. 1, U. v. EU
C 169, s. 10) — Rozhodné privo pri absencii volby —
Pracovnd zmluva — Zamestnanec, ktory zvycajne nevykondva
pricu v jednom a tom istom $tite — Prvy strojvodca na lodi

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 6 ods. 2 dohovoru o rozhodnom prdve pre zmluvné
zdvizky, otvoreného na podpis v Rime 19. jina 1980, sa md
vykladat v tom zmysle, Ze vnitrostdtny sid, ktory vo veci
rozhoduje, musi najprv preskiimat, Ci zamestnanec pri plneni
zmluvy obvykle vykondva svoju prdcu v rovnakom Stdte, ako je
Stat, v ktorom alebo z ktorého vzhladom na vsetky okolnosti,
ktorymi sa vyznacuje tdto cinnost, zamestnanec plni podstatni
cast svojich povinnosti voci svojmu zamestndvatelovi.

2. Za predpokladu, Ze vnitrostdtny sid dospeje k zdveru, Ze
vzhladom na cldnok 6 ods. 2 pism. a) tohto dohovoru nemoze
rozhodovat o spore, ktory mu bol predloZeny, cldnok 6 ods. 2
pism. b) tohto dohovoru sa md vykladat takto:

— pojem ,prevddzkarefi zamestndvatela, ktord zamestnanca
najala“ sa md chdpat v tom zmysle, Ze odkazuje vylucne na
prevddzkarefi, ktord najala zamestnanca, a nie na previdzka-
refi, s Rtorou md vizbu pri skutocnom vykone svojej prdce,

— prdvha subjektivita nepredstavuje poziadavku, ktorej musi
vyhovovat prevddzkareri zamestndvatela v zmysle tohto usta-
novenia,

— prevddzkareri iného podniku, ako je ten, ktory je formdlne
uvedeny ako zamestndvatel, s ktorym md tento podnik vizby,
mozno povazovat za ,prevddzkaren v zmysle clinku 6 ods. 2
pism. b) tohto dohovoru vtedy, ak objektivne okolnosti umoz-
fiujti preukdzat existenciu redlnej situdcie, ktord sa odlisuje od
situdcie vyplyvajiicej z ustanoveni zmluvy, a to aj vtedy, ak na
tento druhy podnik nebola formdlne prevedend riadiaca prdvo-
moc.

() U. v. EU C 317, 20.11.2010.

Rozsudok Sddneho dvora (prvd komora) z 15. decembra

2011 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Budesfinanzhof — Nemecko) — Hauptzollamt
Hamburg-Hafen/Afasia Knits Deutschland GmbH

(Vec C-409/10) ()

[Spoloénd obchodnd politika — Preferencny systém pre

vyrobky s povodom v africkych, karibskych a tichomorskych

Stdtoch (AKT) — Nezrovnalosti zistené pri Setreni Eurépskeho

tiradu pre boj proti podvodom (OLAF) vo vyvdZajiicom Stdte
AKT — Dodatoiné vyberanie dovozného cla]

(2012/C 39/07)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Budesfinanzhof

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Hauptzollamt Hamburg-Hafen

Zalovand: Afasia Knits Deutschland GmbH

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Bundesfinanzhof
— Vyklad ¢lanku 32 protokolu ¢ 1 tykajiceho sa definicie
pojmu ,pdévodné vyrobky“ a metdd administrativnej spoluprace
Dohody o partnerstve medzi ¢lenmi skupiny africkych, karib-
skych a tichomorskych $titov na jednej strane a Eurdpskym
spoloCenstvom a jeho c¢lenskymi §titmi na strane druhej,
podpisanej v Cotonou 23. jina 2000 (U. v. ES L 317, s. 3;
Mim. vyd. 11/035, s. 3), ako aj ¢lanku 220 ods. 2 pism. b)
nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktébra 1992, ktorym
sa ustanovuje Colny kédex Spolocenstva (U. v. ES L 302, s. 1;
Mim. vyd. 02/004, s. 307) — Vyvoz textilii vyrobeného v Cine
z Jamajky do Eurdpskej tnie — Ndsledné overenie dokladu o
povode vykonané OLAF a nie colnymi orgdnmi vyvédzajiceho
§ttu, ako je stanovené v uvedenom protokole ¢. 1 — Ochrana
pripadnej legitimnej dovery dovozcu

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 32 protokolu ¢ 1 prilohy V k Dohode o partnerstve medzi
clenmi skupiny africkych, karibskych a tichomorskych Stdtov na
jednej strane a Eurdpskym spolocenstvom a jeho clenskymi Stdtmi
na strane druhej podpisanej v Cotonou 23. jina 2000 a schvd-
lenej v mene Spolocenstva rozhodnutim Rady 2003/159/ES z
19. decembra 2002 sa md vykladat v tom zmysle, Ze vysledky
ndsledného overenia, ktoré sa tyka sprdvnosti pdvodu tovaru uvede-
ného v osvedceniach EUR.1 vydanych stitom AKT a ktoré v
podstate spociva v Setreni vedenom v tomto Stdte a na jeho
pozvanie Komisiou, konkrétne Eurdpskym iiradom pre boj proti
podvodom, zavizujii orgdny clenského Stdtu, do ktorého bol
tento tovar dovezeny, ak bol tymto orgdnom doruceny dokument
jasne uzndvajiici, Ze uvedeny Stdt AKT prijal tieto vysledky za svoje
vlastné, o musi posidit vniitrostdtny siid.
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2. Cldnok 220 ods. 2 pism. b) nariadenia Rady (EHS) ¢ 2913/92
z 12. oktobra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny kddex spolocen-
stva, zmeneného a doplneného nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 2700/2000 zo 16. novembra 2000, sa md
vykladat v tom zmysle, Ze v situdcii, v ktorej osvedéenia EUR.I
vydané na dcely dovozu tovaru do Eurdpskej inie si zrusené
vzhladom na nezrovnalosti, ktorymi je poznacené vydanie tychto
osvedceni, a tiez vzhladom na to, Ze preferencny povod, ktory je na
nich uvedeny, nemohlo ndsledné overenie potvrdit, dovozca nemoze
namietat proti dodatocnému vyberaniu dovozného cla s tvrdenim,
Ze nemoZno vylicit, Ze niektoré tieto tovary v skutocnosti maji
uvedeny preferencny pévod.

() U.v. EU C 274, 9.10.2010.

Rozsudok Sidneho dvora (tretia komora) z 15. decembra
2011 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Corte suprema di cassazione — Taliansko) —
Banca Antoniana Popolare Veneta spa, incorporante la
Banca Nazionale dell’Agricoltura spa/Ministero
del’Economia e delle Finanze, Agenzia delle Entrate

(Vec C-427/10) ()

(DPH — Vymdhanie dane zaplatenej bez pravneho dovodu —
Vniitrostdtna prdvna dprava stanovujiica mozZnost podat
Zalobu o vydanie plnenia poskytnutého bez prdvneho dévodu
pred roznymi sidmi v rdmci roznych lehét podla toho, &i ide o
prijemcu, alebo o poskytovatela sluZieb — MozZnost prijemcu
sluZieb Ziadat vrdtenie dane od poskytovatela sluZieb po tom,
o poskytovatelovi sluZieb uplynula lehota na podanie Zaloby
voci dafiovému tiradu — Zdsada efektivity)

(2012/C 39/08)
Jazyk konania: taliancina

Vniitrostitny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Corte suprema di cassazione

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: Banca Antoniana Popolare Veneta spa, incorporante
la Banca Nazionale dell'Agricoltura spa

Zalovani: Ministero dell’Economia e delle Finanze, Agenzia delle
Entrate

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Corte suprema di
cassazione — Vyklad ¢lanku 17 ods. 3 Siestej smernice
77/388/EHS Rady zo 17. mdja 1977 o zosuladeni pravnych
predpisov ¢lenskych stitov tykajicich sa dani z obratu —
spolo¢ny systém dane z pridanej hodnoty: jednotny zdklad jej
stanovenia (Ij. v. ES L 145, s. 1; Mim. vyd. 09/001, s. 23) —
Vrétenie dane zaplatenej bez pravneho dovodu — Vndtrostdtna
prévna dprava upravujica moznost zacat konanie s cielom
vratenia pred roznymi sddmi, s roznymi lehotami, podla
toho, ¢i ide o nadobudatelajobjednavatela sluzby vyberu dane

(lehota 10 rokov) alebo dodévatela/poskytovatela tej istej sluzby
(lehota 2 roky) — Moznost nadobtidatela/objednédvatela sluzby
ziadat vrdtenie dane od doddvatela/poskytovatela po tom, ¢o
mu uplynula lehota na to, aby konal — Zasady danovej neutra-
lity efektivity a zdkazu diskrimindcie

Vyrok rozsudku

Zdsada efektivity nebrdni vniitroStdtnej prdvnej tprave tykajiicej sa
vydania plnenia poskytnutého bez prdvneho dovodu, ktord na podanie
obcianskoprdvnej Zaloby o vydanie plnenia poskytnutého bez prdvneho
dévodu prijemcom sluzieb proti poskytovatelovi tychto sluzieb, ktory je
platitelom DPH, stanovuje dlhsiu premlcaciu dobu, ako je osobitnd
premicacia doba na podanie Zaloby o vrdtenie dane upravenej pred-
pismi dafiového prdva, ktorii poddva poskytovatel sluzieb proti dario-
vému tiradu za predpokladu, Ze sa tdto zdanitelnd osoba moZe iicinne
domdhat vrdtenia tejto dane na tomto trade. Poslednd uvedend
podmienka nie je splnend, ak uplatnenie tejto prdvnej tpravy vedie k
tplnému zbaveniu zdanitelnej osoby prdva dosiahnut od dariového
tradu vrdtenie dane z pridanej hodnoty zaplatenej bez prdvneho
dovodu, ktorii sama musi vrdtit prijemcovi svojich sluZieb.

() U. v. EU C 288, 23.10.2010.

Rozsudok Sddneho dvora (6sma komora) z 15. decembra

2011 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Vestre Landsret — Dénsko) — Niels Moller/
Haderslev Kommune

(Vec C-585/10) ()

(Integrovand prevencia a kontrola znelistovania Zivotného

prostredia — Smernica 96/61/ES — Priloha I bod 6.6 pism.

¢) — Zariadenia na intenzivny chov osipanych s viac ako 750

miestami pre prasnice — Zahrnutie alebo nezahrnutie miest
pre prasnice prvostky)

(2012/C 39/09)

Jazyk konania: ddnéina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Vestre Landsret

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sdidom

Zalobca: Niels Moller

Zalovand: Haderslev Kommune

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Vestre Landsret —
Vyklad bodu 6.6 prilohy I smernice Rady 96/61/ES z 24.
septembra 1996 o integrovanej prevencii a kontrole znecisto-
vania Zivotného prostredia (U. v. ES L 257, s. 26; Mim. vyd.
15/003, s. 80) — Prevadzky na intenzivny chov hydiny alebo
oipanych s viac ako 750 miestami pre prasnice — Zaradenie
alebo nezaradenie miest pre prasnice prvostky (samice oSipa-
nych po obdobi dospievania pred prvym prasenim)
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Vyrok rozsudku

Vyjraz ,miesta pre prasnice“ uvedeny v bode 6.6 pism. c) prilohy I
smernice Rady 96/61/ES z 24. septembra 1996 o integrovanej
prevencii a kontrole znelistovania Zivotného prostredia, zmenenej a
doplnenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
166/2006 z 18. janudra 2006, sa md vykladat v tom zmysle, Ze
zahifia miesta pre prasnice prvostky (pripustené samice oSipanej pred
prvym prasenim).

() U.v. EU C 38, 5.2.2011.

Rozsudok Sddneho dvora (6sma komora) z 15. decembra
2011 — Eurdpska komisia/Francdzska republika

(Vec C-624/10) (1)

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stitom — Dane — Smernica
2006/112/ES — Clanky 168, 171, 193, 194, 204 a 214 —
Prdvna diprava clenského Stdtu, ktord stanovuje povinnost pre
preddvajticich alebo poskytovatelov sluZieb usadenych mimo
tizemia Stdtu vymenovat datiového zdstupcu a registrovat sa
na ucely DPH v tomto clenskom S$tdte — Prdvna tiprava,
ktord umoZiiuje zapocitanie odpocitatelnej DPH, ktorii zapla-
tili preddvajiici alebo poskytovatelia sluZieb usadeni mimo
tizemia Stdtu, s DPH, ktorii vybrali v mene a na dcet svojich
klientov)

(2012/C 39/10)
Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Eurépska komisia (v zastdpeni: M. Afonso, splno-
mocneny zdstupca)

Zalovand: Francdzska republika (v zastGpeni: G. de Bergues a N.
Rouam, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym 3titom — Porusenie ¢ldnkov
168, 171, 193, 194, 204 a 214 smernice Rady 2006/112/ES z
28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane z prldane)
hodnoty (U. v. EU L 347, s. 1) — Vndtro$titna prdvna tprava,
ktord stanovuje vymenovanie datiového zdstupcu preddvajiicim
alebo poskytovatelom sluzieb usadenym mimo Franctzska —
Povinnost registracie na ticely DPH — Povaha a rozsah prava na
odpocet

Vyrok rozsudku

1. Franciizska republika si tym, Ze v hlave IV sprdvneho pokynu 3
A-9-06 ¢. 105 z 23. jiina 2006 stanovila administrativnu dlavu
od reZimu prenesenia dafiovej povinnosti pri dani z pridanej
hodnoty, ktord zahfia okrem iného vymenovanie dafiového
zdstupcu  preddvajiicim alebo  poskytovatelom sluZieb usadenym

mimo Franciizska, ich registrdciu na vicely dane z pridanej hodnoty
vo Franciizsku a zapocitanie odpocitatelnej dane z pridanej
hodnoty, ktorii zaplatili, s dafiou, ktori vybrali v mene a na
iicet svojich klientov, nesplnila povinnosti, ktoré jej ukladd smer-
nica Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolochom
systéme dane z pridanej hodnoty, najmd jej cldnky 168, 171,
193, 194, 204 a 214.

2. Franciizska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 72, 5.3.2011.

Zaloba podani 18. oktébra 2011 — Eurépska komisia/
Spojené krilovstvo Velkej Britinie a Severného Irska

(Vec C-530/11)
(2012/C 39/11)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Eurépska komisia (v zastGpeni: P. Oliver, L. Armati,
splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Spojené kralovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska

Néavrhy Zalobkyne
Zalobkyna navrhuje, aby Sadny dvor:

— rozhodol, Ze Spojené kralovstvo si tym, Ze neprebralo v
plnom rozsahu a nespravne uplatnilo ¢ldnok 3 ods. 7 a
¢lanok 4 ods. 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2003/35[ES ("), ktorou sa ustanovuje ucast verejnosti pri
navrhovani urcitych plinov a programov tykajtcich sa
zivotného prostredia, a ktorou sa menia a dopliaji s
ohladom na ucast verejnosti a pristup k spravodlivosti,
smernice Rady 85/337/EHS (%) a 96/61/ES (}), nesplnilo
povinnosti, ktoré mu vyplyvajii z uvedenej smernice,

— zaviazal Spojené krdlovstvo Velkej Britdnie a Severného
frska na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Podla ¢lanku 3 ods. 7 a ¢ldnku 4 ods. 4 smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2003/35/ES stidne konania tykajice sa
zivotného prostredia nesmd byt nedostupne drahé. Tym sa
vkladd ¢lanok 9 ods. 4 Aarhuského dohovoru o pristupe k
informdcidm, Gcasti verejnosti na rozhodovacom procese a
prlstupe k spravodhvostl v Zale21tost1ach zwotneho prostredla

Komisia tvrdi, Ze Spojené kralovstvo neprebralo tieto ustano-
venia do vietkych troch svojich jurisdikcii (Anglicko a Wales,
Skétsko a Severné Irsko).
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Komisia na zaklade analyzy pravidiel a praxe, ktoré sa uplatiiuju
v tychto jurisdikcidch, a na zdklade preskiimania pojmu ,nedo-
stupne drahé“ konania takisto tvrdi, Ze Spojené kralovstvo
nespravne uplatnilo tieto ustanovenia.

—

Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2003/35/ES z 26. mdja
2003, ktorou sa ustanovuje G¢ast verejnosti pri navrhovani urcitych
planov a programov tykajiicich sa Zivotného prostredia, a ktorou sa
menia a doplnajii s ohladom na dcast verejnosti a pristup k spra-
vodlivosti, smernice Rady 85/337/EHS a 96/61/ES — stanovisko
Komisie (U. v. EU L 156, s. 17; Mim. vyd. 15/007, s. 466).
Smernica Rady 85/337/EHS z 27. jina 1985 o posudzovani vplyvov
urcitych verejnych a stkromnych projektov na Zivotné prostredie
(U. v. ES L 175, s. 40; Mim. vyd. 15/001, s. 2438).

(}) Smernica Rady 96/61/ES z 24. septembra 1996 o integrovanej
prevencii a kontrole znecistovania zZivotného prostredia (U. v. ES
L 257, s. 26; Mim. vyd. 15/003, s. 80).

—
=

Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Bundesfinanzhof (Nemecko) 9. novembra 2011 —

Société d’Exportation de Produits Agricoles SA (SEPA)/
Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(Vec C-562/11)
(2012/C 39/12)
Jazyk konania: nemcina
Vniitro$titny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesfinanzhof

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: Société d’Exportation de Produits Agricoles SA
(SEPA)

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Prejudicidlna otdzka

Mé byt uloZend sankcia vyvozcovi, ktory, hoci v Ziadosti o
vyvoznd ndhradu spravne uvedie skutkové okolnosti relevantné
na poskytnutie tejto ndhrady, v skutocnosti na ndhradu za
dotknuty vyvoz nemd nérok? (1)

(") Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 3665/87 z 27. novembra 1987, ktorym
sa stanovuji spolo¢né podrobné pravidld na uplatiovanie systému
vyvoznych néhrad za polnohospodarske vyrobky [neoficidlny preklad]
(U. v. ES L 351, s. 1), zmenené a doplnené nariadenim Komisie (ES)
¢. 495/97 z 18. marca 1997 (U. v. ESL 77, s. 12).

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Tribunal Supremo (Spanielsko) 14. novembra 2011 —

Iberdrola, S.A. a Gas Natural SDG, S.A./Administraciéon

del Estado, Hidroeléctrica del Cantdbrico, S.A. a Endesa,
S.A.

(Vec C-566/11)
(2012/C 39/13)
Jazyk konania: Spanielcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal Supremo

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Navrhovatelky v konani o kasacnom opravnom prostriedku: Iberdrola,
S.A. a Gas Natural SDG, S.A.

Dalsi ticastnici konania o kasacnom opravnom prostriedku: Admini-
stracién del Estado, Hidroeléctrica del Cantdbrico, S.A. a Endesa,
S.A.

Prejudicidlna otdzka

Mozno ¢lanok 10 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2003/87[ES (1) z 13. oktbbra 2003 o vytvoreni systému obcho-
dovania s emisnymi kvétami sklenikovych plynov v Spolocen-
stve, a ktorou sa meni a doplia smernica Rady 96/61]ES,
vykladat v tom zmysle, Ze nebrdni uplatneniu takych vniitro-
statnych legislativnych opatreni, akymi s opatrenia v tomto
konani, ktorych ciefom a d¢inkom je zniZenie odmeny za
vyrobu elektrickej energie o sumu zodpovedajicu hodnote
emisnych kvot, ktoré boli v prislusnom obdobi bezodplatne
pridelené?

() U.v. EU L 275, s. 32; Mim. vyd. 15/007, 5. 631.

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Tribunal Supremo (Spanielsko) 14. novembra 2011 —

Gas Natural SDG, S.A.[Endesa, S.A. Iberdrola, S.A.

Hidroeléctrica del Cantdbrico, S.A. a Administracién del
Estado

(Vec C-567/11)
(2012/C 39/14)
Jazyk konania: $panielcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal Supremo

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom

Navrhovatelka v konani o kasachom opravnom prostriedku: Gas
Natural SDG, S.A.

Dalsi ticastnici konania o kasacnom opravnom prostriedku: Endesa,
S.A., Iberdrola, S.A., Hidroeléctrica del Cantdbrico, S.A. a Admi-
nistracion del Estado
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Prejudicidlna otizka

Mozno c¢ldnok 10 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2003/87[ES (1) z 13. oktdébra 2003 o vytvoreni systému obcho-
dovania s emisnymi kvétami sklenikovych plynov v Spolocen-
stve, a ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 96/61]ES,
vykladat v tom zmysle, Ze nebrdni uplatneniu takych vnitro-
Statnych legislativnych opatreni, akymi st opatrenia v tomto
konani, ktorych ciefom a w¢inkom je zniZenie odmeny za
vyrobu elektrickej energie o sumu zodpovedajicu hodnote
emisnych kvot, ktoré boli v prislusnom obdobi bezodplatne
pridelené?

(M U.v. EU L 275, s. 32; Mim. vyd. 15/007, s. 631.

Odvolanie podané 15. novembra 2011: ClientEarth proti
uzneseniu VSeobecného sddu (Siesta komora) zo
6. septembra 2011 vo veci T-452/10, ClientEarth, ktorého
podporujic Dénske kralovstvo, Finska republika, Svédske
krilovstvo/Rada Eurdpskej tinie

(Vec C-573/11 P)
(2012/C 39/15)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatel ClientEarth (v zastGpent: P. Kirch, advokat)

Dalsi ticastnici konania: Dénske krlovstvo, Finska republika,
Svédske kralovstvo, Rada Eurdpskej tnie

Néavrhy odvolatela

Odvolatel navrhuje, aby Sudny dvor:

— zrusil uznesenie VSeobecného sidu zo 6. septembra 2011
vo veci T-452/10,

— zaviazal Radu Eurépskej tnie na ndhradu vsetkych trov
konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatel tvrdi, ze VSeobecny sid vychddzal z nespravneho
pravneho postudenia pri vyklade pojmov ,nezavislost“ a ,tretia
osoba“ v stvislosti s uplatnenim ¢lanku 19 prvého, treticho a
stvrtého odseku Statatu Stdneho dvora a ¢lanku 43 ods. 1
rokovacieho poriadku.

Zaloba podand 18. novembra 2011 — Eurépska komisia/
Luxemburské velkovojvodstvo

(Vec C-576/11)
(2012/C 39/16)
Jazyk konania: francizstina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: Eur6pska komisia (v zastdpeni: O. Beynet a B.
Simon, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Luxemburské velkovojvodstvo

Néavrhy Zalobkyne

— urdit, Ze Luxemburské velkovojvodstvo si tym, Ze neprijalo
vietky opatrenia potrebné na vykonanie rozsudku, ktory
vydal Stdny dvor 23. novembra 2006 vo veci C-452/05,
nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z ¢lanku 260 ods.
1 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie,

— nariadit Luxemburskému velkovojvodstvu zaplatit Komisii
pendle navrhované vo vyske 11 340 eur za deft omeskania
s vykonanim rozsudku vydaného 23. novembra 2006 vo
veci C-452/05 odo dia, ked bude vydany rozsudok v
prejedndvanej veci, do dna, ked bude vykonany rozsudok
vo veci C-452/05,

— nariadit Luxemburskému velkovojvodstvu zaplatit Komisii
dennti pausdlnu pokutu vo vyske 1 248 eur odo diia vyhld-
senia rozsudku z 23. novembra 2006 vo veci C-452/05 aZ
do dna vyhldsenia rozsudku v prejedndvanej veci alebo do
dna, ked bude vykonany rozsudok vo veci C-452/05, ak k
jeho vykonaniu dojde skor,

— zaviazat Luxemburské velkovojvodstvo na ndhradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby Komisia uvadza, ze z preskimania
informdcii, ktoré poskytli luxemburské orgdny, vyplyva, Zze
Luxembursko doteraz plne nevykonalo rozsudok Stdneho
dvora, a to skoro pit rokov po jeho vyhldseni. Luxembursko
totiz nedosiahlo stlad ani s ustanoveniami ¢ldnku 5 ods. 4, ani
s ustanoveniami ¢ldnku 5 ods. 2. Sest Cisticiek odpadovych vod,
ktoré obsluhuju aglomerdcie v Luxembursku s populaénym
koeficientom viac ako 10 000, totiz stile nie je v sdlade s
poziadavkami stanovenymi smernicou 91/271/EHS (!).

(1) Smernica Rady z 21. mdja 1991 o Cisteni komunalnych odpadovych
vod (U. v. ES L 135, s. 40; Mim. vyd. 15/002, s. 26).



C 39/10

Uradny vestnik Eurépskej tinie

11.2.2012

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Tribunal Supremo (Spanielsko) 21. novembra 2011 —

Tarragona Power S.L/Gas Natural SDG, S.A,

Administracién del Estado, Hidroeléctrica del Cantdbrico,
S.A. a Endesa, S.A.

(Vec C-580/11)
(2012/C 39/17)
Jazyk konania: Spanielcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal Supremo

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Navrhovatelka v konani o kasachom opravnom prostriedku: Tarra-
gona Power S.L.

Dalsi tcastnici konania o kasachom opravnom prostriedku: Gas
Natural SDG, S.A., Administracién del Estado, Hidroeléctrica
del Cantédbrico, S.A. a Endesa, S.A.

Prejudicidlna otdzka

Mozno ¢ldnok 10 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2003/87[ES (!) z 13. oktdbra 2003 o vytvoreni systému obcho-
dovania s emisnymi kvétami sklenikovych plynov v Spolocen-
stve, a ktorou sa meni{ a doplia smernica Rady 96/61/ES,
vykladat v tom zmysle, Ze nebrani uplatneniu takych vnitro-
Statnych legislativnych opatreni, akymi st opatrenia v tomto
konani, ktorych ciefom a w¢inkom je zniZenie odmeny za
vyrobu elektrickej energie o sumu zodpovedajiicu hodnote
emisnych kvot, ktoré boli v prislusnom obdobi bezodplatne
pridelené?

() U.v. EU L 275, s. 32; Mim. vyd. 15007, s. 631.

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Tribunal Supremo (Spanielsko) 25. novembra 2011 —

Gas Natural SDG, SA, Bizcaia Energia, S.L./Administraciéon

del Estado, Endesa S.A., Hidroeléctrica del Cantdbrico, S.A.
a Iberdrola, S.A.

(Vec C-591/11)
(2012/C 39/18)
Jazyk konania: Spanielcina

Vmniitrostitny sad, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal Supremo

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Navrhovatelky v konani o kasachom opravnom prostriedku: Gas
Natural SDG, SA, Bizcaia Energia, S.L.

Dalsi dicastnici konania o kasacnom opravnom prostriedku: Admini-
stracion del Estado, Endesa S.A., Hidroeléctrica del Cantédbrico,
S.A. a Iberdrola, S.A.

Prejudicidlna otizka

Mozno c¢lanok 10 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2003/87[ES (1) z 13. oktdébra 2003 o vytvoreni systému obcho-
dovania s emisnymi kvétami sklenikovych plynov v Spolocen-
stve, a ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 96/61]ES,
vykladat v tom zmysle, Ze nebrdni uplatneniu takych vnitro-
Statnych legislativnych opatreni, akymi st opatrenia v tomto
konani, ktorych ciefom a d¢inkom je zniZenie odmeny za
vyrobu elektrickej energie o sumu zodpovedajicu hodnote
emisnych kvot, ktoré boli v prislusnom obdobi bezodplatne
pridelené?

() U.v. EU L 275, s. 32; Mim. vyd. 15/007, s. 631.

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Juridiction de Proximité de Chartres (Franciizsko) 25.

novembra 2011 — Hervé Fontaine/Mutuelle Générale de
I'Education Nationale

(Vec C-603/11)
(2012/C 39/19)

Jazyk konania: franciizstina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Juridiction de Proximité de Chartres

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sdidom
Zalobca: Hervé Fontaine

Zalovand: Mutuelle Générale de I'Education Nationale

Prejudicidlna otdzka

Odporuje ¢lankom 101 a 102 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
tnie podpisanej v Lisabone 13. decembra 2007, ktord nado-
budla platnost na francizskom tzemi 1. decembra 2009,
vniitrodtitna pravna Gprava, akd vyplyva z clanku L 112-1
Code de la Mutualité francais, pokial jej vyklad zakazuje
vzdjomnym zdravotnym poistovniam upravit svoje plnenia v
zavislosti od podmienok poskytovania tkonov a sluzieb, zatial
¢o také obmedzenie nie je stanovené pre iné zariadenia posky-
tujice tiez doplnkové zdravotné poistenie, ktoré podlichaja
Code des Assurances alebo Code de la Sécurité?

Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Tribunal Supremo (Spanielsko) 2. decembra 2011 —

Bahia de Bizcaia Electricidad, S.L./Gas Natural SDG, S.A.,

Endesa S.A. Hidroeléctrica del Cantdbrico, S.A. a
Administracién del Estado

(Vec C-620/11)
(2012/C 39/20)
Jazyk konania: Spanielcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudiciil-
neho konania

Tribunal Supremo
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Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Navrhovatelka v konani o kasacnom opravnom prostriedku: Bahia de
Bizcaia Electricidad, SL

Dalsi ticastnici konania o kasacnom opravnom prostriedku: Gas
Natural SDG, S.A., Endesa, S.A., Hidroeléctrica del Cantébrico,
S.A. a Administracién del Estado

Prejudicidlna otdzka

Mozno ¢ldnok 10 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2003/87[ES (') z 13. oktdbra 2003 o vytvoreni systému obcho-
dovania s emisnymi kvétami sklenikovych plynov v Spolocen-
stve, a ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 96/61]ES,
vykladat v tom zmysle, Ze nebrdni uplatneniu takych vndtro-
Statnych legislativnych opatreni, akymi st opatrenia v tomto
konani, ktorych cielom a dc¢inkom je zniZenie odmeny za
vyrobu elektrickej energie o sumu zodpovedajicu hodnote
emisnych kvét, ktoré boli v prislusnom obdobi bezodplatne
pridelené?

() U.v. EU L 275, s. 32; Mim. vyd. 15/007, s. 631.

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Conseil d’Etat (Francizsko) 5. decembra 2011 — Société
Geodis Calberson GE[FranceAgriMer

(Vec C-623/11)
(2012/C 39/21)
Jazyk konania: franciizstina
Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Conseil d’Etat

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyfia: Société Geodis Calberson GE

Zalovany: FranceAgriMer

Prejudicidlna otdzka

Maji sa ustanovenia ¢lanku 16 nariadenia Komisie (ES) ¢.
111/1999 z 18. janudra 1999 (") vykladat ako ustanovenia,
ktoré udeluji Stdnemu dvoru Eurdépskej tinie prévomoc
rozhodovat o sporoch tykajticich sa podmienok, za akych inter-
venénd agentdra poverend prijimanim pontk predloZenych v
ramci verejného obstardvania poskytovania bezplatnej doddvky

polnohospoddrskych vyrobkov do Ruska vykond platbu splatnii
uspesnému uchddzacovi a uvolnenie zdbezpeky na dodévku
zloZenej Uspe$nym uchddzacom v prospech tejto agentiry,
najmd o Zalobach smerujicich k nahrade $kody vzniknutej v
dosledku pochybeni, ktorych sa dopustila intervencnd agentdra
pri vykone tychto transakcif?

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢. 111/1999 z 18. janudra 1999 ustanovu-
juce vieobecné pravidld pre uplatiiovanie nariadenia Rady (ES) ¢.
2802/98 o programe dodévania polnohospodarskych vyrobkov do
Ruskej federdcie (U. v. ES L 14, s. 3; Mim. vyd. 03/024, s. 296).

Odvolanie podané 6. decembra 2011: Polyelectrolyte

Producers Group, SNF SAS proti uzneseniu Vseobecného

siidu (siedma rozsirend komora) z 21. septembra 2011 vo

veci T-1/10, Polyelectrolyte Producers Group, SNF SAS/

Eurépska chemickd agentiira (ECHA), Eurdépska komisia,
Holandské kral'ovstvo

(Vec C-626/11 P)
(2012/C 39/22)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelky: Polyelectrolyte Producers Group, SNF SAS (v zasti-
peni: K. Van Maldegem, R. Cana, advokati)

Dalsi ticastnici konania: Eurépska chemickd agentira (ECHA),
Eurépska komisia, Holandské kralovstvo

Néavrhy odvolateliek
Odvolatelky navrhujd, aby Stdny dvor:

— zrusil uznesenie VSeobecného stdu vo veci T-1/10,

— zrugil rozhodnutie Eurépskej chemickej agenttry (dalej len
,ECHA®) o identifikdcii akrylamidu ako latky splnajicej
kritérid stanovené v ¢ldnku 57 nariadenia (ES) &
1907/2006 (') o registracii, hodnoteni, autorizicii a obme-
dzovani chemickych ldtok, v silade s ¢ldnkom 59 nariadenia
¢. 1907/2006 alebo

— subsididrne vratil vec VSeobecnému sudu, aby rozhodol o
zalobe o neplatnost, ktort podali odvolatelky, a

— zaviazal odporkyiiu na nédhradu vSetkych trov konania (vra-
tane trov, ktoré boli vynalozené v konani na VSeobecnom
stide).
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Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatelky tvrdia, Ze Vieobecny sid tym, Ze zamietol Zalobu o
neplatnost smerujicu proti rozhodnutiu ECHA o identifikdcii
akrylamidu ako ldtky splnajiicej kritérid stanovené v clanku
57 nariadenia ¢. 1907/2006 v stlade s ¢lankom 59 nariadenia
& 1907/2006, porusil privo Unie. Odvolatelky predovsetkym
poukazujii na to, Ze Vseobecny std sa v ramci vykladu skutko-
vych okolnosti a pravneho rdmca, ktory sa vztahuje na situdciu
odvolateliek, dopustil niekolkych pochybeni. V dosledku toho
Vseobecny sad niekolkokrat vychddzal z nespravneho pravneho
postidenia, a to najma:

— ked rozhodol, Ze identifikicia litky Vyborom ECHA
zlozenym z clenskych §titov ako latky vzbudzujiicej velmi
velké obavy v sdlade s ¢ldnkom 59 ods. 8 nariadenia ¢.
1907/2006 nie je pred zverejnenim tohto rozhodnutia na
zozname ldtok vzbudzujicich velmi velké obavy navrhova-
nych na autoriziciu v stlade s ¢ldnkom 59 ods. 10 naria-

denia ¢ 1907/2006 rozhodnutim, ktoré md voci tretim
osobdm pravne ucinky,

Z tychto dovodov odvolatelky tvrdia, Ze by malo byt zrugené
uznesenie Vseobecného stdu vo veci T-1/10, ako aj rozhod-
nutie ECHA o identifikdcii akrylamidu ako latky spliajiicej
kritérid stanovené v cldnku 57 nariadenia ¢. 1907/2006 v
stlade s ¢lankom 59 nariadenia ¢. 1907/2006.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18.
decembra 2006 o registracii, hodnoteni, autorizicii a obmedzovani
chemickych litok (REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej agen-
tiry, o zmene a doplneni smernice 1999/45(ES a o zruSeni naria-
denia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94,
smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS,
93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (U. v. EU L 396, s. 1).

Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Tribunal Supremo (Spanielsko) 14. decembra 2011 —

E.ON Generacién, S.L., Iberdrola, S.A., Administracién del
Estado

(Vec C-640/11)
(2012/C 39/23)
Jazyk konania: Spanielcina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal Supremo

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Navrhovatelky v konani o kasacnom opravnom prostriedku: E.ON
Generacién, S.L., Iberdrola, S.A., Administracién del Estado

Prejudicidlna otdzka

Mozno ¢lanok 10 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2003/87[ES (1) z 13. oktbbra 2003 o vytvoreni systému obcho-
dovania s emisnymi kvétami sklenikovych plynov v Spolocen-
stve, a ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 96/61]ES,
vykladat v tom zmysle, Ze nebrdni uplatneniu takych vnitro-
Statnych legislativnych opatreni, akymi si opatrenia v tomto
konani, ktorych ciefom a d¢inkom je zniZenie odmeny za
vyrobu elektrickej energie o sumu zodpovedajiicu hodnote
emisnych kvot, ktoré boli v prislusnom obdobi bezodplatne
pridelené?

() U.v. EU L 275, s. 32; Mim. vyd. 15/007, s. 631.
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Uznesenie V§eobgcného sadu z 12. decembra 2011 —
Traxdata France/lUHVT — Ritrax (TRAXDATA, TEAM
TRAXDATA)

(Vec T-365/07) ()

(.,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Zaloba o neplatnost —
Necinnost Zalobkyne — Zastavenie konania“)

(2012/C 39/24)
Jazyk konania: anglictina

z b4 7 . .
Ucastnici konania

Zalobkyria: Traxdata France SARL (Pariz, Franctzsko) (v zastii-
peni: povodne F. Valentin, B. Amaudric du Chaffaut a G. Cour-
tois, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnatorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastipeni: A. Folliard-Monguiral, splnomoc-
neny zastupca)

Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi
uicastnik v konani pred Vseobecnym siidom: Ritrax Corporation
Ltd (Londyn, Spojené krélovstvo) (v zastipeni: M. H. Blair, M.
J. Gilbert, S. S. Malynicz a C. A. N. Balme, advokati)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu prvého odvolacieho sendtu
UHVT z 23. mdja 2007 (spojené veci R 1337/2005-1,
R 1338/2005-1, R 1339/2005-1 a R 1340/2005-1), tykajii-
cemu sa konania o vyhldsenie neplatnosti medzi spolo¢nostami
Ritrax Corporation Ltd a Traxdata France SARL

Vyrok
1. Konanie o tejto Zalobe sa zastavuje.

2. Traxdata France SARL je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 283, 24.11.2007.

Uznesenie VsSeobecného sidu z 15. decembra 2011 —
Gebr. Heller Maschinenfabrik/UHVT —  Ferndndez
Martinez (HELLER)

(Vec T-431/07) ()

(,Ochrannd zndmka SpoloCenstva — Ndmietka — Spdtvzatie
ndmietky — Zastavenie konania*)

(2012/C 39/25)
Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobca: Gebr. Heller Maschinenfabrik GmbH (Niirtingen,
Nemecko) (v zastapeni: W. Kefler a S. Baur, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastipeni: povodne S. Schiffner, neskor
R. Pethke, splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi tcastnik konania pred _odvolacim sendtom UHVT: Manuel
Ferndndez Martinez (Elche, Spanielsko)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu druhého odvolacieho sendtu
UHVT z 11. septembra 2007 (vec R 974/2006-2) tykajiicemu
sa ndmietkového konania medzi Manuel Ferndndez Martinez a
Gebr. Heller Maschinenfabrik GmbH

Vyrok

1. Konanie sa zastavuje.

2. Zalobca je povinny nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 37, 9.2.2008.

Uznesenie VSeobecného sidu zo 7. decembra 2011 —
Ahouma|Rada

(Vec T-138/11) ()
(,Smrt Zalobcu — Zastavenie konania“)
(2012/C 39/26)
Jazyk konania: francizstina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Brouha Nathanaél Ahouma (Abidzan, Pobrezie Slono-
viny) (v zastdpeni: G. Collard, advokat)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie (v zastdpeni: B. Driessen a C.
Fekete, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zruSenie rozhodnutia Rady 2011/18/SZBP zo 14.

janudra 2011, ktorym sa meni a doplia rozhodnutie Rady

2010/656/SZBP, ktorym sa obnovujii obmedzujice opatrenia
voci Pobreziu Slonoviny (U. v. EU L 11, s. 36) a nariadenia
Rady (EU) ¢. 25/2011 zo 14. janudra 2011, ktorym sa meni a
doplna nariadenie (ES) ¢. 560/2005, ktorym sa ukladaju uréité
osobitné obmedzujiice opatrenia namierené proti urcitym
osobam a subjektom v dosledku situdcie na Pobrezi Slonoviny
(U.v.EUL 11, s 1)

Vyrok

1. Konanie o tejto Zalobe sa zastavuje.
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2. Rada Eurdpskej tinie je povinnd nahradit trovy konania.

3. Konanie o ndvrhoch Eurdpskej komisie a Republiky Pobrezia
Slonoviny na vstup do konania ako vedlajsi iicastnik konania sa
zastavuje.

(1) U. v. EU C 130, 30.4.2011.

Uznesenie VsSeobecného sidu zo 7. decembra 2011 —
Fellah/Rada

(Vec T-255/11) ()

(»Spoloénd zahranicnd a bezpecnostnd politika — Obmedzu-

jiice opatrenia prijaté v dosledku situdcie na PobreZi Slonoviny

— Vyfiatie zo zoznamu dotknutych os6b — Zaloba o
neplatnost — Zastavenie konania“)

(2012/C 39/27)
Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Zakaria Fellah (New York, Spojené stity) (v zastdpent:
G. Collard, advokat)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie (v zastpenf: B. Driessen a G.
Etienne, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zruSenie rozhodnutia Rady 2011/221/SZBP zo 6.
aprila 2011, ktorym sa meni a doplia rozhodnutie
2010/656/SZBP, ktorym sa obnovuji obmedzujice opatrenia
voci Pobreziu Slonoviny (U. v. EU L 93, s. 20) a nariadenia
Rady (EU) & 3302011 zo 6. aprila 2011, ktorym sa meni a
doplia nariadenie (ES) ¢. 560/2005, ktorym sa ukladaju urcité
osobitné obmedzujiice opatrenia namierené proti urcitym
osobdm a subjektom v désledku situdcie na Pobrezi Slonoviny
(U. v. EU L 93, s. 10)

Vyrok

1. Konanie sa zastavuje.
2. Rada Eurdpskej tinie je povinnd nahradit trovy konania.

3. Konanie o ndvihu na vstup Eurdpskej komisie do konania sa
zastavuje.

() U.v. EU C 211, 16.7.2011.

Uznesenie VSeobecného siidu zo 7. decembra 2011 —
VE (*)/Komisia

(Vec T-274/11 P) (1)

(,Odvolanie — Verejnd sluZzba — Zmluvni zamestnanci —
Prispevok na expatridciu — Podmienky stanovené v Clinku 4
prilohy VII sluZobného poriadku — Pojem zvycajné bydlisko
— Skreslenie skutkovych okolnosti — Odvolanie, ktoré je
Ciastocne zjavne nepripustné a Ciastocne zjavne neddévodné”)

(2012/C 39/28)
Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Odvolatel” VE (*) (v zastdpeni: L. Vogel, advokat)

Dalsi Gcastnik konania: Eurépska komisia (v zastGpeni: D. Martin
a B. Eggers, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Sudu pre verejnt sluzbu
Eurépskej tnie (druhd komora) z 15. marca 2011, VE (*)/Komisia
(F-28/10, zatial neuverejneny v Zbierke), ktoré smeruje k
zru$eniu tohto rozsudku

Vyrok

1. Odvolanie sa zamieta.

2. VE(*) zndsa svoje vlastné trovy konania a je povinny nahradit trovy
vynaloZené Komisiou v tomto stupni konania.

() U.v. EU C 232, 6.8.2011.

Uznesenie VSeobecného sidu z 12. decembra 2011 —
AO[Komisia

(Vec T-365/11 P) (1)
(»Odvolanie — Verejnd sluzba — Uradnici — Lehota na
podanie odvolania — Omeskanie — Podpisany origindl
Zaloby podany po uplynuti lehoty — Nepredvidatelnd okol-
nost — Cldnok 43 ods. 6 Rokovacieho poriadku Vseobecného
siidu — Zjavne nepripustné odvolanie“)
(2012/C 39/29)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania

Odvolatel: AO (Brusel, Belgicko) (v zastiipeni: P. Lewish, advokat)

Dalsi ticastnik konania: Eurépska komisia (v zastdpent: J. Currall a
J. Baquero Cruz, splnomocneni zdstupcovia)

() Udaje odstrdanené alebo vymazané v rdmci zaistenia ochrany
osobnych dét afalebo dovernosti.
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Predmet veci

Odvolanie podané proti uzneseniu Sidu pre verejnd sluzbu
Eurdpskej tnie (prvd komora) zo 4. aprila 2011 vo veci AO/
Komisia (F-45/10, zatial neuverejneny v Zbierke) smerujiice
k zruSeniu tohto uznesenia

Vyrok

1. Odvolanie sa zamieta.

2. AO zndSa vlastné trovy konania a zdroveri je povinny nahradit

trovy konania vynaloZené Eurdpskou komisiou.

() U.v. EU C 282, 24.9.2011.

Uznesenie predsedu Vseobecného sidu z 12. decembra
2011 — Preparados Alimenticios del Sur/Komisia

(Vec T-402/11 R)

(- Predbeiné opatrenie — Ziadost o odpustenie dovozného cla

na niektoré potraviny — Rozhodnutie o vrdteni spisu vniitro-

Stditnym orgdnom — Ndvrhy na nariadenie predbeZnych
opatreni — Nepripustnost — Neexistencia naliehavosti“)

(2012/C 39/30)
Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobca: Preparados Alimenticios del Sur, SL (Murcie,
Spanielsko) (v zastipeni: I. Acero Campos, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: ]. Baquero Cruz a L.
Bouyon, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na nariadenie predbeznych opatreni, vritane odkladu
vykonu listu Komisie z 29. jina 2011, ktorym bola Zalobkytia
informovand, Ze $panielskym orgdnom sa vracia na rozhodnutie
spis tykajiici sa Ziadosti o odpustenie dovozného cla

Vyrok

1. Ndvrh na nariadenie predbezného opatrenia sa zamieta.

2. O trovdch konania sa rozhodne neskor.

Uznesenie predsedu Vseobecného sidu z 12. decembra
2011 — Akhras/Rada

(Vec T-579/11 R)

politika — Obmedzujiice opatrenia voci Syrii — Zmrazenie
finanénych prostriedkov a ekonomickych zdrojov — Ndvrh na
odklad vykonu a na nariadenie predbeinych opatreni —
Neexistencia naliehavosti — Neexistencia vdZnej a nenapravi-
telnej ujmy*)

(2012/C 39/31)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Tarif Akhras (Homs, Syria) (v zast(peni: S. Ashley a S.
Millar, solicitors, D. Wyatt, QC, a R. Blakeley, barrister)

Zalovand: Rada Eurdpskej tinie (v zastGipeni: M. Bishop a M.-M.
Joséphides, splnomocneni zastupcovia)

Predmet veci

V podstate ndvrh na nariadenie predbeznych opatreni a na
odklad vykonu rozhodnutia Rady 2011/522/SZBP z 2.
septembra 2011, ktorym sa meni a doplia rozhodnutie
2011/273[SZBP o restriktivnych opatreniach voci Syrii . v.
EU L 228, s. 16), nariadenia Rady (EU) ¢ 878/2011 z 2.
septembra 2011, ktorym sa meni a doplia nariadenie (EU) ¢
442[2011 o restriktivnych opatreniach s ohladom na situdciu v
Syrii (U. v. EU L 228, s. 1), rozhodnutia Rady 2011/628/SZBP z
23. septembra 2011, ktorym sa meni a doplia rozhodnutie
2011/273[SZBP o restriktivnych opatremach voci Syrii (U. v.
EU L 247, s. 17) a nariadenia Rady (EU) & 1011/2011 z 13.
oktébra 2011, ktorymi sa meni a dopliia nariadenie (EU) ¢
442/2011 (U. v. EU L 269, s. 18), v rozsahu, v akom sa tyka]u
zalobcu

Vyrok

1. Ndvrh na nariadenie predbezného opatrenia sa zamieta.

2. O trovdch konania sa rozhodne neskor.

Odvolanie podané 22. novembra 2011: Christos Michail
proti rozsudku Sddu pre verejnd sluzbu z 13. septembra
2011 vo veci F-100/09, Michail/Komisia
(Vec T-597/11 P)

(2012/C 39/32)

Jazyk konania: gréctina

Utastnici konania

Odvolatel Christos Michail (Brusel, Belgicko) (v zastipeni: Ch.
Meidanis, advokat)

Dalsi ticastnik konania: Eurépska komisia
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Néavrhy

Odvolatel navrhuje, aby Vseobecny sid:
— vyhldsil toto odvolanie za pripustné a dovodné,

— zrusil rozsudok Sudu pre verejnt sluzbu z 13. septembra
2011 vo veci F-100/09, Michail/Komisia,

— priznal odvolatelovi ndhradu $kody vo vyske 30 000 eur za
nemajetkovii ujmu, ktord mu bola sposobend,

— rozhodol o trovach konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatel' tvrdi, ze Sad pre verejnd sluzbu v napadnutom
rozsudku nespravne rozhodol o jeho Zalobe, ktorou sa domahal
zru$enia rozhodnutia Komisie o zamietnuti jeho Zziadosti o
pomoc, ktord podal podla ¢lanku 24 sluzobného poriadku
(dalej len ,poriadok®) a rozhodnutia Komisie zo 14. decembra
2009, ktorym bola zamietnutd jeho staznost podand podla
¢lanku 90 ods. 2 uvedeného poriadku.

Odvolatel poukazuje najmi na porusenie svojich procesnych
prdv, ako aj na porusenie prava Unie, po prvé z dovodu, Ze
Sad pre verejnt sluzbu (dalej len ,stid“) tym, Ze nesprdvne
postdil dokazy, tplne nedéovodne nepreskiimal otdzku, ¢ boli
dokazy ziskane protipravnene, pretoze Komisia zmenila
pracovné zaradenie odvolatela bez akéhokolvek prijatia sprav-
neho aktu tykajiceho sa tejto zmeny. Po druhé zalobca tvrdi, Ze
sad porusil zdsady tykajice sa ziskania dokazov a dokazného
bremena, pretoZe aj napriek skutocnosti, ze odvolatel predlozil
dokument, ktory preukazuje, Ze zmena jeho pracovného zara-
denia bola protiprévna, sid v rdmci konania vobec nevyzval
Komisiu, aby, ako je to uvedené aj v ¢lanku 55 jeho rokova-
cicho poriadku, predlozila dokazy, ktorymi by toto tvrdenie
vyvrétila. Po tretie odvolatel tvrdi, Ze sid nepreskimal jeho
skuto¢né pracovné zaradenie, ako sa uvddza v systémoch Sysper
a Sysper 2, ako aj to, na akom pravnom zdklade bol zaloZeny
jeho profil, ktory tieto systémy v pripade jeho osoby poskytujd,
aby bolo mozné posudit, ¢i ide o psychické obtazovanie odvo-
latela a sfalsovanie dokazov.

Zaloba podani 2. decembra 2011 — Garner CAD Technic
a i./Komisia

(Vec T-614/11)
(2012/C 39/33)
Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyne: Garner CAD Technic GmbH (Wefling, Nemecko),
GCT Design Organisation GmbH (Wefling), SG Aerospace
GmbH (Wefling) (v zastipeni: R. Zehetmeier-Miiller, M.

Schweda, C. Wiinschmann, F. Loose, I. Dorr a ]. Eggers,
Rechtsanwiilte)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy

Zalobkyne navrhujt:

— zrusit rozhodnutie Eur6pskej komisie z 26. janudra 2011 o
Stitnej pomoci Nemecka C 7/2010 (ex CP 250/2009 a
NN 5/2010) ,Zikon o dani z prijmu privnickych osob
(KStG), schéma o prevode danovych strat (Sanierungsklau-
sel), &islo K(2011) 275 v koneénom zneni, U. v. EU L 235,
s. 26,

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby uvddzaji zalobkyne v podstate tieto
dovody:

1. Porusenie ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU: schéma o prevode datio-
vych strdt nie je $titnou pomocou

Zalobkyne v tejto stvislosti okrem iného uvddzajd, Ze
schéma o prevode danovych strdt stanovend v § 8c ods. 1
nemeckého zdkona o dani z prijmu pravnickych osob
(KStG) nemd selektivny ucinok stanoveny v ¢lanku 107
ods. 1 ZFEU, pretoze nezvyhodiuje urcité podniky alebo
vyrobné odvetvia. Dalej schéma o prevode datiovych strat
podla Zzalobkyn nepredstavuje vynimku z referenéného
systému v zdsade neobmedzeného prevodu strit a prechod-
ného zapoditania strat stanoveného v nemeckom danovom
préve, ale naopak dopomdha k uplatneniu tohto referenc-
ného systému.

2. Porusenie ¢linku 107 ods. 1 ZFEU: neexistujica selektiv-
nost, kedZe nedochddza k rozliSovaniu medzi dcastnikmi
hospodarskej stitaze, ktori sa s ohladom na sledovany ciel
nachddzaji v porovnatelnej skutkovej a pravnej situdcii

Zalobkyne v tejto stvislosti tvrdia, Ze schéma o prevode
danovych strat zvyhodiuje vSetky podniky, ktoré st prav-
nickymi osobami za rovnakych podmienok a neposkytuje
priestor pre volnd Gvahu. Zalobkyne zastivaji nazor, Ze
schéma o prevode daniovych strét je vSeobecnym opatrenim
danovej politiky, na ktort sa z tohto dovodu neuplatni
zdkaz §tdtnej pomoci.

3. Porusenie ¢linku 107 ods. 1 ZFEU: odovodnenie schémy o
prevode dafovych strit na zdklade vnitornej Struktdry
nemeckého danového systému

V tejto stvislosti zalobkyne uvddzaji, Ze aj v pripade
zdielania ndzoru Komisie a prijatia selektivnej povahy
schémy o prevode danovych strit by bola selektivnost
odovodnend na zdklade dstavnych zdsad zdanenia podla
danovej sposobilosti, zakazu nadmerného zdanenia a zacho-
vania zdsady proporcionality.
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4. Porugenie ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU: zalobkyniam nebola
poskytnutad nijakd 3tatna pomoc zo $tatnych prostriedkov

Zalobkyne tvrdia, Ze im nebola poskytnutd nijakd $tétna
pomoc zo Stitnych prostriedkov. V tejto stvislosti a v
prvom rade uvadzajd, Ze pravnickym osobdm zndsajicim
stratu sa na zdklade schémy o prevode danovych strit nepo-
skytuje nijaké majetkové zvyhodnenie, ale sa len zachovava
ich uz existujice majetkové postavenie upravené podla
zdsad neobmedzeného prevodu strdt, ako aj prechodného
zapocitania strat.

5. Zjavne nespravne postdenie veci z dovodu nedostatoéného
postidenia nemeckej dafiovej pravnej tipravy

Zalobkyne v tejto stvislosti okrem iného tvrdia, ze Komisia
opomenula relevantné nemecké danové pravne predpisy a
napadnuté rozhodnutie méd z tohto dévodu zdvainé
nedostatky.

Zaloba podani 2. decembra 2011 — CB/Komisia
(Vec T-619/11)
(2012/C 39/34)
Jazyk konania: nemcina

z b4 7 . .
Ucastnici konania

Zalobkyfia: CB (Nemecko) (v zastGipeni: T. Hackemann a H.
Horstkotte, Rechtsanwilte)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy

Zalobkytia navrhuje:

— zrusif rozhodnutie Eurdpskej komisie K(2011) 275 z 26.
janudra 2011 v zneni opravenom rozhodnutim K(2011)
2628 v konani o $titnej pomoci Nemecka C 7/2010 (ex
CP 250/2009 a NN 5/2010) ,Zakon o dani z prijmu prav-
nickych o0s6b (KStG), schéma o prevode danovych strat
(Sanierungsklausel),

— subsididrne, zrusit toto rozhodnutie asponn v rozsahu, v
akom v prospech podnikov, akym je Zalobkyfia neupravuje
vynimku z rozhodnutia o vymdhani pomoci zaloZent na
zdsade ochrany legitimnej dovery,

— zaviazat zalovant na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej Zaloby uvddza zalobkyina v podstate nasle-
dovné Zzalobné dovody:

1. Poruenie ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU: odpocet straty nie je

§tdtnou pomocou poskytnutou zo §titnych prostriedkov

Zalobkyha v tejto stvislosti uvddza, ze § 8c ods. 1 nemec-
kého zdkona o dani z prijmu pravnickych osob (KStG) je v
rozpore so zdsadou zdanenia Cistého zisku, ako aj so
zdsadou zdanenia podla finan¢nej sposobilosti a Ze schémou
o prevode danovych strdt sa md len zabranit nedstavnému
zdsahu do majetkovych prdv zdanitelnych oséb v pripadoch
patriacich do posobnosti schémy o prevode danovych strat.
Z tohto dévodu nie je podla Zalobkyne naplnend skutkovd
podstata Spolocenstva pre poskytnutie $tdtnej pomoci.

. Porusenie ¢linku 107 ods. 1 ZFEU: neexistujiica selektiv-

nost, kedZe nejde o vynimku z relevantného referenéného
systému

Zalobkyiia v tomto bode tvrdi, ze relevantny referencny
systém je vSeobecnou pravnou Gpravou odpoctu straty pre
pravnické osoby (§ 10d nemeckého zdkona o dani z prijmu
v spojeni s § 8 ods. 1 KStG a § 10a nemeckého zdkona o
dani z podnikania) a § 8c KStG predstavuje iba vynimku z
tohto relevantného referenéného systému, ktord je okrem
iného este raz obmedzend aj schémou o prevode danovych
strat.

. Porusenie ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU: neexistujica selektiv-

nost, kedze nedochddza k rozlidovaniu medzi Gcastnikmi
hospodarskej stitaze, ktori sa s ohladom na sledovany ciel
nachddzaji v porovnatelnej skutkovej a pravnej situdcii

Zalobkyfia v tejto stvislosti okrem iného tvrdi, ze schéma o
prevode danovych strat je rovnako prospesnd pre vsetky
zdanitelné podniky, a Ze nezvyhodiiuje ani konkrétne odvet-
via, resp. vyrobné odvetvia, ani podniky urcitej velkosti.

. Porusenie ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU: neexistujtca selektivnost

z dovodu odovodnenia na zdklade povahy, resp. vnitornej
§trukttry danového systému

Zalobkyna v tomto bode uviddza, ze schéma o prevode
datiovych strat vychddza zo zdkladov danového systému,
ktoré sa riadia Gstavnymi zdsadami, akymi st zdanenie
podla danovej sposobilosti, zabrdnenie nadmernému
zdaneniu a zachovanie zdsady proporcionality.

. Porusenie ¢linku 107 ods. 1 ZFEU: zjavne nespravne post-

denie z dovodu nedostatoéného zohladnenia nemeckej
datiovej pravnej Gpravy

Zalobkyfia v tejto stvislosti tvrdi, ze Komisia nezohladnila
ustanovenia nemeckého danového prava tykajice sa
odpoctu straty.
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6. Uplatnenie ochrany legitimnej dovery podla prava Spolocen-
stva

Zalobkytia v tejto stvislosti uvddza, ze dafové zvyhodnenia
v suvislosti s prevodom darfiovych strat v pripade ndkupov
podielov v stvislosti s odpoctom straty napadla Komisia po
prvykrat pocas formélneho zistovania, a Ze v tomto pripade
ide o neobvykly postup, pretoze pripadny charakter sttnej
pomoci by mohol vyplyvat len zo zjednodusenia nespornej
prdvnej Upravy, ktord je v stlade s pravidlami S$tdtnej
pomoci (§ 8 ods. 4 KStG). Relevantnost tohto zdkonného
zjednoduSenia z hladiska 3$tdtnej pomoci nemohol
rozpoznat ani nemecky zdkonodarca a ani podniky s
odbornym poradenstvom.

Zaloba podani 2. decembra 2011 — GFKL Financial
Services/Komisia

(Vec T-620/11)
(2012/C 39/35)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: GFKL Financial Services AG (Essen, Nemecko) (v
zastipeni: M. Schweda, S. Schultes-Schnitzlein, J. Eggers a M.
Knebelsberger, Rechtsanwilte)

Zalovand: Eurépska komisia

Navrhy
Zalobkyna navrhuje:

— zrusit rozhodnutie Eurdpskej komisie z 26. janudra o stitnej
pomoci Nemecka C 7/2010 (ex CP 250/2009 a
NN 5/2010) ,Zikon o dani z prijmu pravnickych osob
(KStG), schéma o prevode danovych strit (Sanierungsklau-
sel), K(2011) 275, U. v. EU L 235, s. 26,

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby, zalobkyiia uvddza v podstate tieto
dovody:

1. Porusenie ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU: schéma o prevode dario-
vych strdt nie je selektivinym opatrenim

— Zalovand podla ndzoru zalobkyne zaloZila svoje rozhod-
nutie na nesprdvnom porozumeni nemeckej pravnej
tprave dane z prijmov pravnickych osob. Predovietkym
nespravne urcila relevantny referencny systém. Zalovand
vychddza nespravne z toho predpokladu, Ze vynimka
stanovend v ustanoveni § 8c ods. 1 nemeckého zikona
o dani z prijmu prévnickych osob (KStG), podla ktorého
v urcitych pripadoch ndkupov podielov straty, ktoré

mozZu byt samé osebe prevedené, zanikaji, je stcastou
referenéného systému. V skuto¢nosti tento predpis pred-
stavuje odklon z referencného systému. Referencny
systém tvori vSeobecnd mozZnost previest straty do
dalsich zdanovacich obdobi. Uvedené nevyplyva prinaj-
mensom z (Ustavnej) zdsady zdanenia Cistého zisku.

— Schéma o prevode dafovych strit je podla Zalobkyne
navySe vieobecnym opatrenim dariovej politiky, ktoré
neposkytuje Ziadnu selektivnu vyhodu, pretoze nezvy-
hodiuje nijaké konkrétne podniky, ani vyrobné odvetia,
a teda s ucastnikmi hospodarskej sttaze, ktori sa nacha-
dzaji v porovnatelnej skutkovej a pravnej situdcii
nezaobchddza rozdielne.

— Schéma o prevode dafiovych strit je napokon oddvod-
nend aj vndtornou Struktirou nemeckého dafového
systému, pretoze napoméha uplatneniu zdkladnych
zdsad nemeckej pravnej upravy dane z prijmov pravnic-
kych osob (okrem iného zdsady priebezného zapocitania
strat), ktoré vyplyvaji priamo z nemeckej Ustavy.

. Porusenie ¢linku 107 ods. 1 ZFEU: neposkytnutie 3titnej

pomoci zo $tatnych prostriedkov

V tejto stvislosti Zalobkytia tvrdi, Ze oprdvnené prevody
strat uskutoénené na zdklade schémy o prevode danovych
strat nepredstavuji poskytnutie $tdtnej pomoci zo Statnych
prostriedkov v zmysle ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU, pretoze tito
schéma o prevode danovych strat neposkytuje nijaké majet-
kové zvyhodnenie, ale len zachovdva uz existujice majet-
kové postavenie.

. Porusenie povinnosti odévodnenia

Zalobkynia v tomto bode uvidza, ze napadnuté rozhodnutie
je v rozpore s viacerymi formalnymi poziadavkami. Podla
ndzoru zalobkyne neobsahuje zrozumitelné odovodnenie
referenéného  systému, z ktorého Zzalovand vychddzala.
Okrem toho velké mnozstvo chyb Zalovanej pocas hodno-
tenia nemeckej pravnej Gpravy dane z prijmov pravnickych
o0sob tvoriacej zdklad rozhodnutia ako celku vedie k tomu,
e uz nemozno rozpoznat nosné Gvahy zalobkyne. Zalob-
kyna tvrdi, Ze z napadnutého rozhodnutia nevyplyvaja skut-
kové a pravne okolnosti, na ktorych Zalovand zakladd svoje
postdenie, podla ktorého naplna schéma o prevode dano-
vych strat skutkovi podstatu $tdtnej pomoci.

. Porusenie zdsady ochrany legitimnej dovery

V tejto suvislosti Zalobkyna tvrdi, Ze napadnuté rozhodnutie
je nezdkonné aj v rozsahu, v akom ukladd povinnost
bezodkladného a skutoéného vymahania (ddajnych) stdtnych
pomoci, bez toho, aby Nemecku umozZnila zohladnit v
tomto pripade uplatnitelnd oprdvnent doveru zvyhodne-
nych oséb v existenciu zvyhodnenia. Napadnuté rozhod-
nutie v tomto rozsahu porusuje nepisanti zdsadu prava
Unie ochrany legitimnej dovery.
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Zaloba podani 5. decembra 2011 — SinnLeffers/Komisia
(Vec T-621/11)
(2012/C 39/36)
Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyia: SinnLeffers GmbH (Hagen, Nemecko) (v zasttipeni: C.
Rupp a H. Wunderlich, Rechtsanwilte)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy

Zalobkyfia navrhuje:

— zrudit rozhodnutie Eurépskej komisie K(2011) 275 v
kone¢nom zneni z 26. janudra 2011 v konani o Stitnej
pomoci Nemecka C 7/2010 (ex CP 250/2009 a
NN 5/2010) ,Zakon o dani z prijmu pravnickych osob
(KStG), schéma o prevode danovych strit (Sanierungsklau-
sel),

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby Zzalobkyna uvddza dva Zzalobné
dovody.

1. Prvy zalobny dévod: porusenie clanku 107 ods. 1 ZFEU,
pretoZe opatrenie nie je selektivne

— Nezohladnenie relevantného referenéného  systému:
zalobkyna v tejto savislosti tvrdi, Ze Komisia vychddza
pri posudeni selektivnosti schémy o prevode danovych
strat podla § 8c ods. 1 nemeckého zdkona o dani z
prijmu prévnickych oséb (KStG) z nespravneho referenc-
ného systému. Podla ndzoru Zalobkyne z pouzitia
zdsady zdanenia cistého zisku ako relevantného referenc-
ného systému naopak vyplyva, ze schéma o prevode
dantovych strat nepredstavuje vynimku z referenéného
systému, ale naopak tento referenény systém obnovuje.

— Nezohladnenie neexistencie selektivnosti, ak ide o vseo-
becné ustanovenia: v tejto savislosti zalobkyna uvadza,
ze selektivnost schémy o prevode danovych strat podla
§ 8c ods. la KStG treba zamietnuf aj s ohladom na
vSeobecnt platnost pravnej tipravy.

— Nezohladnenie odovodnenia na zdklade povahy a
vnatornej Struktiry nemeckého danového systému
zdanenia pravnickych osob: zalobkyia v tejto stvislosti
uvéadza, ze schéma o prevode daniovych strit podla § 8c
ods. 1a KStG je s ohladom na relevantny referencny
systtm zdsady zdanenia Cistého zisku ako vyjadrenia
zdsady zdanenia podla dafiovej sposobilosti v kazdom
pripade oddévodnend povahou a vnitornou Struktirou
nemeckého danového systému zdanenia prévnickych
osob.

2. Druhy zalobny dovod: porusenie pravnej normy vysSej
prévnej sily — porusenie zdsady ochrany legitimnej dovery

Zalobkyna v tejto stvislosti okrem iného tvrdi, Ze Komisia
pred zacatim formalneho zistovania vo veci schémy o
prevode daniovych strit podla § 8c ods. la KStG nikdy
proti schéme o prevode dafovych strit podla § 8c ods.
la KStG v povodnom zneni, ako ani proti inym pravnym
tpravam inych clenskych $tatov nevzniesla ndmietku Statnej
pomoci. Na zdklade tohto postupu Komisie v minulosti
nemala Zalobkyfa pri najvy$Sej moznej miere starostlivosti
opatrného a obozretného tcastnika hospodarskej sttaze
moznost predvidat napadnuté rozhodnutie. Zalobkyha sa
preto opravnene spolichala na nespochybnitelnost novej
schémy o prevode danovych strdt podla § 8c ods. 1a KStG.

Zaloba podand 12. decembra 2011 — Helénska republika/
Komisia

(Vec T-632/11)
(2012/C 39/37)
Jazyk konania: gréctina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Helénska republika (v zastGpeni: I. Chalkias a S.
Papaioannou)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy
Zalobkyfia navrhuje, aby Veobecny sid:

— vyhovel Zalobe,

— zrusil v celom rozsahu alebo scasti vykondvacie rozhodnutie
Komisie zo 14. oktébra 2011, ktorym sa z financovania
Eurépskou tniou vylucuji urcité vydavky vynalozené ¢len-
skymi  $titmi v rdmci Zdrucnej sekcie Eurdpskeho
polnohospoddrskeho usmerfiovacieho a zdruéného fondu
(EPUZF), v ramci Eurépskeho polnohospodirskeho zdruc-
ného fondu (EPZF) a Eurépskeho polnohospodirskeho
fondu pre rozvoj vidicka (EPFRV), ozndmené pod ¢islom
K(2011) 7105 a uverejnené v U. v. EU L 270, s. 33,
alebo subsididrne zmenil uvedené rozhodnutie v silade s
ndvrthom uvedenym v Zalobe,

— zaviazal Komisiu na ndhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Helénska republika vo svojej Zalobe navrhuje zrusit vykondvacie
rozhodnutie Komisie zo 14. oktébra 2011, ktorym sa z finan-
covania Eurépskou aniou vylucuji urcité vydavky vynalozené
Clenskymi  §tdtmi v rdmci ZdruCnej sekcie Eurdpskeho
polnohospoddrskeho usmeriiovaciecho a zdruéného fondu
(EPUZF), v ramci Eurépskeho polnohospodarskeho zéruéného
fondu (EPZF) a Eurépskeho polnohospodirskeho fondu pre
rozvoj vidieka (EPFRV), ozndmené pod ¢&islom K(2011) 7105
a uverejnené v U.v. EU L 270, s. 33, v rozsahu, v akom sa tyka
finan¢nych oprdv v neprospech Helénskej republiky v rdmci
rezimu jednotnej pomoci a v rezimoch restrukturalizicie a
transformdcie vinic, destilicie a pomoci v prospech niektorych
vyuzivani mustov.
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Pokial' ide o opravy v rdmci rezimu jednotnej pomoci, Zalob-
kyia po prvé tvrdi, Ze je protipravne vykonat pausilne opravy v
rdmci rezimu jednotnej pomoci z doévodu, Ze a) vykonanie
pausdlnych oprav v priebehu prvych rokov uplatiiovania PAC
porusuje zdsadu rovnosti a spoluprice; b) uplatnenie predcha-
dzajucich usmerneni v dokumente VI/5330/1997 na novy PAC
a na rezim jednotnej pomoci nie je zaloZené na platnom
prévnom zdklade; Cize uplatnenie tychto predchddzajicich
usmerneni na novy PAC poruSuje vyznamnym spdsobom
zdsadu proporcionality.

Po druhé zalobkyna zdoraziuje, Ze postidenie Komisie, podla
ktorého kritérid poskytnutia vnitro$tdtnej rezervy neboli v
stlade so znenim cldnku 42 nariadenia ¢. 1782/03 (') a ¢lanku
21 nariadenia ¢ 795/2004 (%), sa zakladaji na nespravnom
vyklade tychto ustanoveni a na nespravnom postudeni skutko-

vych okolnosti.

Po tretie, ¢o sa tyka uloZenej pausdlnej opravy vo vyske 10 %,
zalobkyna uvadza, Ze zistenia Eurdpskej komisie tykajice sa
vnutrodtatnych kritéril poskytnutia vnitrostitnej rezervy, pokial
nezohladnila vo vypocte plochy/referen¢nej sumy a vo vypocte
regiondlneho priemeru, celkovi plochu chovu, nepredstavuji
porudenia nariadenia ¢. 1290/2005 () a Ze Komisia uplatnenim
tohto nariadenia protipravne ulozila finan¢né opravy. V kazdom
pripade Zalobkyta uvddza, ze Komisia nespravnym spdsobom
vylozila a uplatnila ¢ldnok 31 nariadenia ¢. 1290/2005, ako aj
usmernenia v dokumente VI/5330/1997, kedZe a) vyhrady
uvedené Komisiou, ¢o sa tyka kritérii poskytnutia vnutro$tatnej
rezervy, ak by aj boli pravdivé, neviedli k poskytnutiu sim
neopravnenym subjektom a nepredstavovali Ziadne riziko v
neprospech EPZF; b) tieto vyhrady nemajti stvis s neexistenciou
vykonania kldcovej kontroly a neodovodnuji tym uloZenie
pausédlnej finan¢nej opravy vo vyske 10 %.

Co sa tyka opravy v sektore vina, Zalobkyfia tvrdi, e Komisia
nespravne posudila skutkové okolnosti, a to najma v oblastiach
tykajtcich sa registracie vinic, destilicie a pomoci v prospech
vyuZivania mustov, povinnej destilicie medziproduktov a
restrukturalizdcie a transformdcie vinic, ktoré zjavne neoddvod-
fiuji opravu vo vyske 10 % v sdlade s usmerneniami uplatiiu-
jicimi sa na finanéné opravy pri zictovani vydavkov, ktord je
zjavne neprimerand vzhladom na pochybenia zistené v systéme
kontroly.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1782/2003 z 29. septembra 2003, ktorym
sa stanovuju spolo¢né pravidld rezimov priamej podpory v rdmci
Spolo¢nej polnohospodarskej politiky a ktorym sa zavddzaji niek-
toré rezimy podpory pre polnohospoddrov a ktorym sa menia a
doplfiajti nariadenia (EHS) & 2019/93, (ES) & 1452/2001, (ES) ¢.
1453(2001, (ES) & 1454/2001, (ES) &. 186894, (ES) <. 1251/1999,
(ES) & 1254/1999, (ES) & 1673/2000, (EHS) ¢. 2358(71 a (ES) &
2529/2001 (U. v. EU L 270, s. 1; Mim. vyd. 03/040, 5. 269).
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 795/2004 z 21. aprila 2004, ktorym sa
ustanovuji predpisy na vykondvanie schémy jednotnych platieb
ustanovenej v nariaden{ Rady (ES) €. 1782/200 3, ktorym sa ustano-
vuji spolocné  predpisy pre schémy priamej podpory v rdmci
spolocnej polnohospoddrskej politiky a urcité podporné schémy
pre polnohospodarov (U. v. EU L 141, s. 1; Mim. vyd. 03/044,
s. 226).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1290/2005 z 2]. jina 2005 o financovani
Spolocnej polnohospodarskej politiky (U. v. EU L 209, s. 1).

—
=

—
-

Zaloba podani 15. decembra 2011 — Cham/Rada
(Vec T-649/11)
(2012/C 39/38)
Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Cham Holding Co. SA (Damask, Syria) (v zastdpent:
E. Ruchat, advokit)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Vieobecny sid:

— urcil zalobu navrhovatelky za pripustnii a nasledne:

— zrusil rozhodnutie 2011/628/SZBP z 23. septembra 2011,
ktor}'/m sa meni a doplna rozhodnutie 2011/273/SZBP z 9.
méja 2011 o redtriktivnych opatreniach voci Syrii a naria-
denie Rady (EU) ¢. 950/2011 z 23. septembra 2011,
ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EU) ¢. 442/2011 z
9. mdja 2011 o restriktivnych opatreniach s ohladom na
situdciu v Syrii, a to v tom rozsahu, v akom sa uvedené akty
tykaji zalobkyne z dovodu, Ze stanovuji zaradenie jej mena
na zoznam sub]ektov uvedenych v ¢ldnku 5 nariadenia (EU)

¢. 4422011 z 9. mdja 2011 a v cldnkoch 3 a 4 rozhod-
mutia 2011/273/SZBP z 9. mija 2011,

— zaviazal Radu Eurdpskej tnie na nahradu trov konania.

Dé6vody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby navrhovatelka uvddza tri Zalobné
dovody, ktoré st v podstate rovnaké alebo podobné ako
zalobné dovody uvedené v rdmci veci T-433/11, Makhlouf]
Rada ().

() U.v. EU C 290, 2011, s. 14.

Zaloba podand 16. decembra 2011 — Syriatel Mobile
Telecom/Rada

(Vec T-651/11)
(2012/C 39/39)
Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Syriatel Mobile Telecom (Joint Stock Company)
(Damask, Syria) (v zastdpeni: . Pujol, advokat)

Zalovand: Rada Eurépskej tdnie
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Névrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Vieobecny sid:

— urdil zalobu navrhovatelky za pripustnii a dovodnd,

— ndésledne zrusil rozhodnutie 2011/628/SZBP, ako aj naria-
denie (EU) ¢ 950/2011 a dalsie akty na jeho vykonanie v
rozsahu, v akom sa tykaji Zalobkyne,

— zaviazal Radu Eurdpskej tnie na ndhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby Zalobkyna uvddza Sest Zalobnych
dovodov.

1. Prvy zalobny dovod je zalozeny na chybajicom pravnom
zdklade rozhodnutia 2011/628/SZBP (!) vzhladom na
zrudenie rozhodnutia 2011/273/SZBP (3) rozhodnutim
2011/782/SZBP (¥).

2. Druhy zalobny dévod je zaloZzeny na chybajicom pravnom
zdklade nariadenia ¢. 950/2011 (%) vzhladom na zrusenie
rozhodnutia 2011/273/SZBP.

3. Treti zalobny dovod je zaloZeny na skuto¢nosti, Ze napad-
nuté opatrenia porusuji pravo na obhajobu, a najmi pravo
na G¢innd sadnu ochranu, ktoré vyplyvaji z ¢lankov 6 a 13
Eurépskeho dohovoru o ochrane [udskych prav a zdklad-
nych slobod (dalej len ,EDLPY), z ¢lanku 215 ZFEU a z
¢lankov 41 a 47 Charty zdkladnych prdv Eurdpskej dnie.

4. Stvrty zalobny dovod je zalozeny na skutocnosti, ze 7alo-
vand si nesplnila povinnost odovodnenia, kedZe poskytnuté
ododvodnenie nepostaéuje na splnenie povinnosti uloZenej
institdcidm Eurépskej Gnie v zmysle ¢ldnku 6 EDLP, ¢ldnku
296 ZFEU, ako aj clanku 41 Charty zdkladnych prav Eurép-
skej unie.

5. Piaty zalobny dovod je zaloZzeny na skutocnosti, Ze napad-
nuté opatrenia nespravodlivo a neprimerane obmedzujt
zakladné prdva Zalobkyne, a najmid jej majetkové prava
podla ¢lanku 1 Dodatkového protokolu k EDLP a ¢lanku
17 Charty zdkladnych prdv Eurépskej tnie a prdvo na
ochranu povesti podla ¢ldinkov 8 a 10 ods. 2 EDLP.

6. Siesty zalobny dovod je zaloZeny na naruseni hospodarskej
sttaze v ramci Eurdpskej tnie v rozsahu, v akom by prijaté
opatrenia mali za ndsledok naruenie normdlneho fungo-

vania telekomunika¢ného trhu v rdmci Unie a obmedzenie
hospodarskej sttaze medzi eurdpskymi operdtormi a v
obchode medzi ¢lenskymi $tatmi.

(*) Rozhodnutie Rady 2011/628/SZBP z 23. septembra 2011, ktorym
sa meni a doplna rozhodnutie 2011/273/SZBP o restriktivnych
opatreniach voci Syrii (U. v. EU L 247, s. 17)

(® Rozhodnutie Rady 2011/273/SZBP z 9. mdja 2011 o restriktivnych
opatreniach voci Syrii (U. v. EU L 121, s. 11).

(}) Rozhodnutie Rady 2011/782/SZBP z 1. decembra 2011 o restrik-
tivnych opatreniach voci Syrii, a ktorym sa zrusuje rozhodnutie
2011/273/SZBP (U v. EU L 319, s. 56).

(4) Nariadenie Rady (EU) ¢. 950/2011 z 23. septembra 2011, ktorym sa
meni a dopliia nariadenie (EU) <. 442[2011 o restriktivnych opatre-
niach s ohladom na situdciu v Syrii (U. v. EU L 247, s. 3).

Uznesenie V§eobecn§ho sadu z 12. decembra 2011 —
Truvo Belgium/UHVT — AOL (TRUVO a Truvo)

(Spojené veci T-528/10, T-69/11 a T-77/11) ()
(2012/C 39/40)
Jazyk konania: anglictina

Predseda siedmej komory nariadil vymaz spojenych veci.

() U. v. EU C 30, 29.1.2011, C 89, 19.3.2011, a C 95, 26.3.2011.

Uznesenie VSeobecného sadu z 15. decembra 2011 —
Westfilisch-Lippischer ~ Sparkassen- und Giroverband|
Komisia

(Vec T-22/11) ()
(2012/C 39/41)

Jazyk konania: nemcina

Predseda Siestej komory nariadil vymaz veci.

() U.v.EU C 72, 5.3.2011.

Uznesenie VSeobecného sidu z 15. decembra 2011 —
Rheinischer Sparkassen- und Giroverband/Komisia

(Vec T-27/11) (1)
(2012/C 39/42)

Jazyk konania: nemcina

Predseda Siestej komory nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 72, 5.3.2011.
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Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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